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Аннотация
Чтобы лучше представить, какой была Цветаева, необходимо понимать, почему тот или иной человек написал о ней то, а не другое. А для этого не лишне знать о помнивших ее немного больше, знать их личность и эстетику, биографию и творческие наработки. 
В этой книге любители Марины Цветаевой смогут коротко узнать о тех, кто оставил о ней хотя бы упоминание в своих мемуарах.
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Любовь ОВСЯННИКОВА 

Адамович Георгий Викторович
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Адамович Георгий Викторович (7/19.04.1894–21.02.1972) — поэт, ведущий критик литературы русского зарубежья.  
Родился в Москве 7 апреля 1892 года. Учился во 2-й московской, затем в 1-й петербургской гимназиях, в 1910–1917 гг. — на историко-филологическом факультете Спб. университета. В 1914–1915 гг. сблизился с поэтами-акмеистами. В свою российскую бытность был скромный молодой поэт, один из верных гумилевских «цеховиков». Публиковаться начал в 1915 г., а в 1916–1917 гг. стал одним из руководителей второго «Цеха поэтов». Выпустил сборники: «Облака» (М.-П., 1916), «Чистилище» (П., 1922). 
После Октябрьской революции участвовал в работе третьего «Цеха поэтов», регулярно выступал со стихами и критикой в его альманахах, а также в газете «Жизнь искусства», переводил для издательства «Всемирная литература» Бодлера, Вольтера и др.
В 1923 Адамович Г.В. эмигрировал во Францию, где во время Второй мировой войны вступил во французскую армию. Позже там он перевел «Постороннего» А. Камю.
На Западе он сумел вырасти в ключевую фигуру эмигрантской поэзии и стал настоящим властителем дум эмигрантской поэтической молодежи. В условиях всеобщих поисков своего пути и стиля только Адамовичу Г.В. удалось создать более-менее устойчивое течение: «парижскую ноту», поэзию «честной бедности», отказа от любых украшений, риторики, ложного блеска. По мнению литературных аналитиков, эта позиция не могла привести к великим достижениям, однако сам Адамович Г.В. по праву занимает одно из первых мест на эмигрантском поэтическом Олимпе.
Поэтическое наследие Адамовича невелико. Поначалу его мало кто воспринимал всерьез: очередной молодой лощеный эстет. Но в 1919 году в стихотворении «Нет, ты не говори: поэзия — мечта…» он проговорился такими строками, что стало ясно: в России есть новый поэт. Среди других удач Адамовича можно назвать «Стихам своим я знаю цену», «За всё, за всё спасибо…», «Ночью он плакал…», «Патрон за стойкою…», «Он говорил: “Я не люблю природы...». Навсегда вошли в историю русской литературы и такие статьи Адамовича, как «Одиночество и свобода», «Невозможность поэзии», многие другие.
Один из последовательных и серьезных критиков и оппонентов Цветаевой М.И.
Чтобы понять их основные разногласия, надо знать, что в то время поэты русской эмиграции делились по стилям письма, известным с древних времен, на аттический и азиатский (азианический). Второму традиционно соответствуют пышность, чрезмерность («отсутствие... всякого чувства меры» — писал об этом стиле Г.В. Адамович), метафорическое изобилие, «щедрость и роскошь». «Аттический дух» (и в «климатическом» смысле «воздуха»), «сухой и чистый», — для Адамовича «типично западный». Аттический стиль во всем противоположен азиатскому: «простой», «скупой и сухой», даже «скудный», еще — «бедный», «чистый и разреженный» ... Адамович Г.В., приверженец аттического стиля, критиковал апологетов азианичности, куда относил и Цветаеву М.И. Ему равно неприемлемы и «разукрашенный» мир Фета, и «азиатизм» сюрреалистов. «Азиатизм носится в воздухе Европы» — означало для Адамовича Г.В. очередное крушение европейского стиля. А «русская поэзия последнего пятилетия» — «варварская», то есть, как ни парадоксально, «римская» (для греков римляне оставались варварами).
К варварскому стилю Адамович Г.В. относил и такое: 
1. Любую обнаженность, демонстрацию изъянов, смакование и всматривание в неприглядное; 
2. Бесцеремонность и бестактность, нескромность. Вот его слова о типичной психологической нескромности: «эти писатели стремятся передать пером малейшее движение, легчайший оттенок мысли», но это ведь невозможно! Мысль — богаче и глубже слова, ибо слово предназначено не изложить мысль, а лишь разбудить ее в другом человеке.
Пример исторической бесцеремонности — М. Волошин. Он выдирал из окружающего мира обилие имен и названий, а затем недобросовестно из них лепил произвольные сюжеты. Описание чрезвычайно напоминает типичные произведения сегодняшней литературы. 
3. Третий нравственный критерий Адамовича Г.В. касается читателя. Азианический стиль для него — «льстивый, заискивающий», это стиль-холуй и «доступен... черни».
Аттический, напротив, — аристократ, он плебеями брезгует.
Признавая редкую одаренность и подлинность поэтического существа М.И. Цветаевой, Адамович Г.В. не мог одобрять ее поэтических принципов и азианической эстетики. За них он ее и критиковал.
Он всю жизнь тосковал по ней, как по недюжинному человеку, большому художнику, с которым интересно было спорить, вспоминал о ней в конце своих лет (стихотворение «Памяти М. Цветаевой»):
Поговорить бы хоть теперь, Марина!
При жизни не пришлось. Теперь вас нет.
Но слышится мне голос лебединый,
Как вестник торжества и вестник бед.
При жизни не пришлось. Не я виною.
Литература — приглашенье в ад,
Куда я радостно входил, не скрою,
Откуда никому — путей назад.
Не я виной. Как много в мире боли.
Но ведь и вас я не виню ни в чём.
Всё — по случайности, всё — по неволе.
Как чу'дно  жить. Как  плохо  мы  живём.



Альтшуллер Григорий Исаакович 

Альтшуллер Григорий Исаакович (1895–1983) — доктор медицины, мемуарист. В 1922–1924 годах учился в Пражском университете.
В эмиграции с 1920 года.
Он был сыном человека, о котором вспоминала графиня Толстая: «Только что по телефону Григорий Исаакович Альтшуллер сообщил о смерти своего отца Исаака Наумовича. Тяжело. Ушел еще один из представителей русской культуры, общественности, современник Горького, Андреева, близкий друг Антона Павловича Чехова, друг нашей семьи. …Постепенно уходят старые могикане, немного их осталось. Одно утешение — идет на смену молодое поколение, и близко зная всю семью Альтшуллера, его сына Григория Исааковича, его внуков (одна из внучек сейчас у нас на ферме), я знаю, что это поколение несет заветы покойного, который своей общественной работой, своей врачебной деятельностью внес в мир столько света, радости и добра.»
Нам он интересен тем, что 1 февраля 1925 года в Чехии принимал роды у Марины Ивановны Цветаевой и спас при этом её сына Мура от удушья. 
По поводу своих родов М.И. Цветаева писала Б.Л. Пастернаку: «Мальчик родился в глубоком обмороке — 20 минут откачивали. Если бы не воскресение, не Сережа дома (все дни в Праге), не знакомый студент-медик (Альтшуллер Григорий Исаакович — врач, сын известного врача, тоже все дни в Праге) — мальчик, наверное, погиб бы, а может быть и я» и в своей тетради: «Сын мой Георгий родился 1 февраля 1925 года, в воскресенье, в полдень, в снежный вихрь. В самую секунду его рождения на полу возле кровати разгорелся спирт, и он предстал во взрыве синего пламени… Спас жизнь ему и мне Г. И. Альтшуллер, ныне, 12-го, держащий свой последний экзамен. Доктор Григорий Исаакович Альтшуллер, тогда студент-медик пражского университета, сын врача, лечившего Л. Н. Толстого.»
Его сестра Екатерина Исааковна Альтшуллер-Еленева (1897–1982) была подругой Марины Цветаевой. Они встречались в Чехии и потом много лет переписывались. Жила в Праге, затем в Берлине, Париже. Училась в Сорбонне. Работала в парижском ателье мод и гувернанткой на юге Франции. Переехала в США. Работала в цыганском кабаре, заведовала ювелирным и игрушечным магазинами в Лос-Анджелесе и Вашингтоне. После Второй мировой войны в течение тридцати лет была диктором на радиостанции «Голос Америки».
В некрологе [Новый журнал (Нью-Йорк). 1943. № 6] о нем написано:
АЛЬТШУЛЕР Григорий Исаакович
(1870, Липецк - 1943)
Врач, писатель.
Учился на медицинском факультете Московского университета. Был врачом в Торжке и в Ялте. Лечил А.П. Чехова и Л.Н. Толстого.
Выехал за рубеж в 1920. Став эмигрантом, продолжал образование в Карловом университете в Праге, где в 1924 получил диплом доктора медицины. С 1924 по 1930 был ассистентом при Карловом университете и с 1930 по 1938 старшим врачом легочной амбулатории в Праге. Написал 45 научных работ на французском, немецком, чешском, английском и русском языках, опубликованных в научных журналах.
Опубликовал в Нью-Йорке биографию первого русского доктора П. Постникова и исторический роман «Дело Тверитинова» о лекаре-вольнодумце времен Петра Первого. Был членом РАГ [Русская Академическая Группа в США], членом Академии Медицины в Нью-Йорке, членом Нью-Йоркской академии наук и National History of Science Society.



Андреев Вадим Леонидович
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Андреев Вадим Леонидович (25.12.1902/07.01.1903, Москва — 20.05.1976, Женева) — писатель, автор мемуарных книг, сын родоначальника русского экспрессионизма Леонида Николаевича Андреева и брат Даниила Леонидовича Андреева, автора мистического трактата «Роза Мира». По линии матери дальний родственник Тараса Шевченко, она была его внучатой племянницей.
Частые встречи М. Цветаевой с Андреевым В.Л. происходили на рю Рувэ, 8, где она жила в первые месяцы после приезда в Париж; затем летом 1928 года семья М. Цветаевой жила в Понтайяке, в одном доме с семьей Андреева В.Л. 
С осени 1920 года он воевал добровольцем в Белой Армии. Летом 1921 года вместе со своей частью отплыл в Константинополь, учился в русском лицее в Софии, откуда, получив стипендию комитета Уиттмора, осуществляющего поддержку эмигрантской студенческой молодежи, отправился учиться в Берлин, где участвовал в издании коллективного сборника «Мост на ветру».
В 1924 году ходатайствовал о возвращении на родину; не дождавшись ответа, переехал в Париж. Один из организаторов «Союза молодых поэтов и писателей», участник литературного объединения «Кочевье». Во время войны принимал участие во французском Сопротивлении, после войны вошёл в Союз советских патриотов, за что был исключён из парижского Союза русских писателей и журналистов. 
27 января 1949 г. В. Л. Андреев выступил с воспоминаниями-лекцией на вечере парижского «Объединения русских писателей и поэтов», посвященном памяти поэтов. Вечер состоялся в помещении «Русского музыкального общества за границей».
Приняв советского гражданство в 1948 году, в Советский Союз не переселился, хотя неоднократно приезжал на Родину, начиная с 1957 года.

Андреева Вера Леонидовна
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Андреева (в замужестве Рыжкова) Вера Леонидовна (1910 — 16.11.1986, Москва) — прозаик, мемуаристка. Училась в Сорбонне. 
Прозаик, мемуарист.
Дочь писателя Л.Н. Андреева от второго брака с А.И. Андреевой. Сестра Валентина Л. Андреева, С.Л. Андреева и единокровная сестра Вадима Л. Андреева.
В 1920 г. с семьей эмигрировала в Германию, затем жила в Италии, Чехословакии. Окончила Русскую гимназию в Праге. Переехала во Францию. Училась в Медицинской школе при Американском госпитале в Париже, окончила курсы медицинского массажа. Работала прислугой, уборщицей, медицинской сестрой.
В середине 1930-х вернулась в Чехословакию, в 1960 г. — в СССР. Единственная из семьи, кто вернулся на родину, если не считать не уезжавшего в эмиграцию Даниила Леонидовича.
Занималась литературным трудом. Автор книг воспоминаний «Дом на Черной речке» (1974) и «Эхо прошедшего» (1986). Писала также о встречах с М. Цветаевой, С. Черным, А. Вертинским.

Антокольский Павел Григорьевич
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Антокольский Павел Григорьевич (19.06.1896, Санкт-Петербург — 09.10.1978, Москва) — русский советский поэт, переводчик, эссеист, актёр театра им. Е. Вахтангова.
Родился в семье юриста. В 1904 г. семья переехала в Москву. После гимназии П. Антокольский поступил на юридический факультет Московского университета, но курса не окончил, его слишком увлекли занятия в Студенческой драматической студии Вахтангова. 
Он стал актером, затем с 1919 по 1934 гг. — режиссером в Театре им. Е. Вахтангова.
Был дружен с Мариной Цветаевой до ее отъезда в эмиграцию. 

Астапова Татьяна Николаевна

Астапова Татьяна Николаевна — одноклассница М. Цветаевой в гимназии М. Г. Брюхоненко.

Бальмонт Константин Дмитриевич
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Бальмонт Константин Дмитриевич (15.06.1867, дер. Гумнищи, Шуйский уезд, Владимирская губерния — 23.12.1942, Нуази-ле-Гран, Франция) — поэт-символист, переводчик, эссеист, один из виднейших представителей русской поэзии Серебряного века.
М. Цветаева, видя в нем родственную душу, по-человечески очень любила К.Д. Бальмонта, сочувствовала его трудностям и в голодные годы делилась с ним последней картофелиной. Именно она оставила о нем наиболее тёплые воспоминания: «Если бы мне дали определить Бальмонта одним словом, я бы, не задумываясь, сказала: Поэт... Этого бы я не сказала ни о Есенине, ни о Мандельштаме, ни о Маяковском, ни о Гумилёве, ни даже о Блоке, ибо у всех названных было ещё что-то кроме поэта в них. Большее или меньшее, лучшее или худшее, но — ещё что-то. В Бальмонте, кроме поэта в нём, нет ничего. Бальмонт — Поэт–адекват. На Бальмонте — в каждом его жесте, шаге, слове — клеймо — печать — звезда поэта. … Я могла бы вечера напролёт рассказывать вам о живом Бальмонте, чьим преданным очевидцем я имела счастье быть целых девятнадцать лет, о Бальмонте — совершенно непонятом и нигде не запечатлённом… и вся моя душа исполнена благодарности».

Бахрах Александр Васильевич
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Бахрах Александр Васильевич (23.09.1902, Киев — 23.11.1985) — литературный критик и мемуарист русского зарубежья, журналист, писатель, радиокомментатор. Дружил со многими знаменитостями — писателями, актерами, художниками. Особенно был близок с Буниным.
Эмигрировал после гражданской войны. Жил в Германии, позднее во Франции. Во время Второй мировой войны был укрыт Иваном Буниным от немцев на его вилле, на юге Франции. В 1950–1960-е годы работал на «Радио Свобода» в Мюнхене. Написал мемуары о литературной жизни российских эмигрантов на Западе. Умер в Израиле. Труды: «Бунин в халате», 1979; «По памяти, по записям», 1980.
Марина Цветаева посвятила ему несколько стихотворений в цикле «Час души». В одном из них есть такие строчки:

В глубокий час души и ночи,
Нечислящийся на часах,
Я отроку взглянула в очи,
Нечислящиеся в ночах —
Ничьих еще…


Живя в Праге, Марина Цветаева активно переписывалась с Бахрахом, не скрывая от него своей нежности. Но это, пожалуй, единственный мужчина, не ответивший ей взаимностью, даже из вежливости. Впоследствии   значительную   часть   этой переписки   он опубликовал.

Берберова Нина Николаевна

[image: ]
Берберова Нина Николаевна (26.07.1901, Санкт-Петербург — 26.09.1993, Филадельфия) — писательница, жена поэта В. Ф. Ходасевича.
В 1922 эмигрировала на Запад. Жила в Германии и Чехословакии, позднее в Италии, затем, после развода с В.Ф. Ходасевичем в 1932, — в Париже. 
Во время войны она оставалась в оккупированной немцами части Франции, в 1947 разошлась со вторым своим мужем, Н. Макеевым.
После окончания Второй мировой войны перебралась в США (1950), где преподавала в Йельском, затем в Принстонском университетах. Русских слушателей прежде всего поражала ее красивая отчетливая речь, произношение уроженки Петербурга времен Серебряного Века.
Сергей Довлатов о Н. Берберовой писал: «Я ее за многое уважаю, люблю ее мемуарные книги, но человек она совершенно рациональный, жестокий, холодный, способный выучить шведский язык перед туристской поездкой в Швецию, но также способный оставить больного мужа, который уже ничего не в состоянии ей дать...»

Булгаков Валентин Федорович
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Булгаков Валентин Федорович (3/25.11.1886, Кузнецк — 22.09.1966, Ясная Поляна) — личный секретарь Л. Н. Толстого, мемуарист, писатель. Русский общественный, литературный и музейный деятель, мемуарист. 
Последователь и последний секретарь Л. Н. Толстого. Подвергался преследованиям со стороны царского, советского и нацистского режимов. В 1923 году был выслан из СССР (с сохранением советского гражданства). 
В эмиграции жил в Чехословакии, в Праге. Вёл широкую лекционную деятельность в странах Европы, популяризируя творчество и взгляды Л. Н. Толстого, а также ненасильственную борьбу против английских колонизаторов, возглавленную М. Ганди.
В 1924–1928 годах был председателем Союза русских писателей и журналистов в Чехословакии. Поддерживал Марину Цветаеву в годы её пражской эмиграции. 
В 1934 году в Збраславском замке близ Праги В. Ф. Булгаков основал Русский культурно-исторический музей, в котором собрал богатые коллекции русского искусства, рассеянные по многим странам мира (картины, предметы старины, рукописи, книги). Являлся одним из редакторов сборника союза русских писателей «Ковчег». Совместно с А. Юпатовым подготовил справочник «Русское искусство за рубежом» (1938, Прага). В 1930-х годах готовил фундаментальный словарь-справочник русских зарубежных писателей (при жизни автора не был опубликован).
В годы Второй мировой войны, после того, как немецкие войска вошли в Прагу, В.Ф. Булгаков был арестован немцами по подозрению в коммунистической деятельности, а позднее отправлен в баварский концлагерь в Вейссенбург. Там (1941–1945) он писал свои воспоминания о Толстом и его близких, оставил воспоминания о заключении. После освобождения американскими войсками вернулся в Прагу.
В 1948 г. вернулся в СССР. В течение последних восемнадцати лет жизни был хранителем Дома-музея Л.Н. Толстого в Ясной Поляне. 

Вейдле Владимир Васильевич
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Вейдле Владимир Васильевич (01/13.05.1895, Петербург — 05.07.1979, Париж) — историк литературы, критик, писатель.
Окончил историко-филологический факультет Петербургского университета (1916). В 1918–1920 годах был профессором Пермского университета, в 1920–1924 — преподавателем истории искусства в Петрограде, где в 1923-м — начале 1924-го года часто бывал у А. Ахматовой. 
Эмигрировал в июле 1924 года. В октябре 1924 года оказался в Париже, где прожил до конца своей жизни. С 1925 по 1952 годы преподавал в основанном С. Н. Булгаковым Свято-Сергиевском Богословском институте. 
В период 28 февраля 2005 — 1 марта 2005 в рамках Третьего Пермского политического форума проходила Международная научно-практическая конференция «Россия в XX–XXI веках: долгое возвращение в Европу», посвящённая памяти Владимира Васильевича Вейдле.

Веприцкая Людмила Васильевна
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Веприцкая Людмила Васильевна (12.09.1902 — 1988) — драматург, писатель. Печаталась с 1926 года. Жила и работала в Москве. Была дружна с М. Цветаевой после возвращения последней в СССР. Писала пьесы для детей и кукольного театра (в т.ч. «Сын Скэба», 1934; «Веселый портняжка», 1938; «Сокровище Валидуба», 1960), рассказы и повести для детей (в т.ч. кн. «Воздушный шар», 1926; «Хвастунишки», 1929; «Наш альбом», 1931, «Мой приятель Алеша», 1939), воспоминания (в т.ч. о М. Цветаевой).  

Волконский Сергей Михайлович
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Волконский Сергеи Михайлович (04.05.1860, Фалль, близ Таллинна, Эстония — 25.10.1937, Ричмонд, США) — писатель театральный деятель.
Его отец — Михаил Сергеевич Волконский, записанный при рождении в заводские крестьяне и ставший впоследствии товарищем министра народного просвещения — сын декабриста Сергея Григорьевича Волконского и его жены, Марии Николаевны, урожденной Раевской. По материнской линии Мария Николаевна была правнучкой Михаила Ломоносова.
Мать Сергея Михайловича — Елизавета Григорьевна Волконская, рожденная светлейшая княжна Волконская. Ее дед с отцовской стороны — Петр Михайлович Волконский, герой Отечественной войны 1812 года, начальник главного штаба при Александре I, а с материнской — шеф жандармов граф Бенкендорф.
Детство провел в аристократической атмосфере имения бабушки графини Бенкендорф. С 1887 по 1880 годы Сергей Волконский учился в IV Ларинской гимназии на Васильевском острове, затем окончил историко-филологический факультет Петербургского университета (1984). 
В июле 1889 года князь Сергей Михайлович Волконский был назначен Директором Императорских театров. С начала 1900-х целиком посвятил себя театральной критике, изучению теории и практики современной режиссуры, актерского мастерства и декламации. Изучал системы К. Станиславского, Г. Крэга, М. Рейнхардта, экспериментальную сценографию А. Аппиа. Издавал книги, оказавшие влияние на эстетику русского театра начала века, которые высоко ценил Станиславский.
В 1918–1921 годы преподавал в литературных и театральных студиях Москвы, куда переехал в октябре 1918 года, был членом дирекции Большого театра. Сблизился с философом И. Ильиным, вместе с которым пытался привить на читаемых ими лекциях «свободное мышление и свободное его выражение», за что оба они были отстранены от преподавательской работы. 
Зимой 1921 эмигрировал в Италию, позднее жил в Австрии. С февраля 1926 года постоянно жил в Париже.
Современники и эмигранты высоко отзывались о князе Сергее Михайловиче. Лучшей характеристикой могут быть слова М. Цветаевой: «Это моя лучшая дружба за жизнь, умнейший, обаятельнейший и гениальнейший человек на свете... Познакомилась я с ним в Москве в январе 1920 года и люблю его, как в первый день». Это была одна из ее немногих чистых дружб, так как, к сожалению многих, князь Волконский не интересовался женщинами. Хотя в конце жизни он и женился, но это больше походило на неумную авантюру.  Не удивительно, что после свадьбы, когда «молодые» поехали в Америку, навестить дочь жены от первого брака, там, в городке Хот-Спрингс, С.М. Волконский и умер. Но это было позже, а в молодые годы М. Цветаева, верная своим сердечным привязанностям, посвятила странному другу цикл из семи стихотворений «Ученик» (1921) и статью «Кедр. Апология» (1924), написанную в связи с изданием его книги «Мои воспоминания». 
Известный критик Г. Адамович написал о князе С.М. Волконском так: «Это был один из самых одаренных, самых своеобразных, живых и умственно-отзывчивых людей, которых можно было встретить в нашу эпоху... Своеобразие было все-таки наиболее заметной его чертой. Князь Волконский ни на кого не был похож, и в каждом своем суждении, в каждом слове оставался сам собой». 
Князь С.М. Волконский считается последним носителем чистого русского языка в его литературной форме.  

Волошин Максимилиан Александрович

Максимилиан Александрович Кириенко-Волошин (16.05.1877, Киев, Российская империя — 11.08.1932, Коктебель, РСФСР) — русский поэт, переводчик, художник-пейзажист, художественный и литературный критик. 
После развода родителей остался с матерью, Еленой Оттобальдовной (урождённой Глазер, 1850–1923).
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Среднее образование начал в 1-й Московской гимназии, продолжил в Феодосийской гимназии (здание сохранилось, ныне в нём Феодосийский Государственный Финансово-Экономический Институт, ФГФЭИ). Затем с 1897 по 1899 годы М. Волошин учился в Московском университете, откуда был отчислен с правом восстановления, продолжать обучение не стал. 
В 1900-х годах много путешествовал, слушал лекции в Сорбонне. В Париже также брал уроки рисования и гравюры у художницы Е. С. Кругликовой.
23 марта 1905 года в Париже стал масоном, получив посвящение в масонской ложе «Труд и истинные верные друзья» № 137 Великой ложи Франции (ВЛФ). В том же году, в апреле, перешёл в ложу «Гора Синайская» № 6 (ВЛФ).
В апреле 1906 года женится на художнице М. В. Сабашниковой и поселяется с ней в Петербурге. Их сложные отношения отразились во многих произведениях Волошина.
Стал автором весьма успешной литературной мистификации с Черубиной де Габриак, придуманной совместно с поэтессой Елизаветой Дмитриевой. Эта выходка послужила причиной его дуэли с Н. Гумилевым, как сказали бы теперь, это было, пожалуй, рекламное мероприятие.
Одним из первых поддержал дебют М. Цветаевой, отозвавшись восторженной рецензией на ее сборник «Вечерний альбом».
В марте 1927 года женился вторично на Марии Степановне Заболоцкой (1887–1976). 
Свой дом Волошин завещал Союзу писателей.

Гордон Нина Павловна
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Гордон Нина Павловна (урожд. Прокофьева; 1908–1996) — в 30-е годы была секретарем Михаила Кольцова в Жургазе (Журнально-газетном объединении). Позже работала с К. Симоновым. О этом есть короткое упоминание в книге воспоминаний о редакторе журнала «Знамя» Нине Леопольдовне Мушкиной «Век одной семьи», где автор не без ревности замечает: «С Константином Симоновым мама работала мало — у него была своя "правая рука", секретарь-машинистка Нина Павловна Гордон. Но однажды, когда она заболела, эстафету приняла мама.» 
А вот что о ней вспоминает сын К. Симонова: «В 1947 году у отца появляется Нина Павловна Гордон. Нина Павловна — это последний секретарь Михаила Кольцова перед арестом. И то, что ее взял отец, было для нее весьма важно. 
Потом у нее посадили мужа. Затем она стала "декабристкой", поехала к мужу. Вынуждена была от отца уйти. Отец сказал: "Вы вернетесь и будете работать у меня". Она вернулась. И в конечном счете 35 лет с ним проработала, похоронив его и доведя до ума весь его архив, которым она последний год занималась, а после его смерти это и было главным ее делом. Очень преданная, очень верная ему женщина.» 
В цикле публикаций Артема Боровика «По Смоленской дороге» есть статья «Всем моим сыновьям», а там отрывок с упоминанием о Н.П. Гордон. Вот он: «Всего и не вспомнишь. Впрочем, вам может точно сообщить, куда все эти вещи были переправлены, Нина Павловна Гордон. Она долгие годы работала литературным секретарем Симонова и живет в Москве...
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— ...Кардымовский детдом? — переспрашивает Нина Павловна. — Да, туда в 46-м были отправлены все те вещи, что Симонов закупил в США. Я скажу вам, кто еще может помнить о Кардымове.» 
Упоминают о Н.П. Гордон и авторы повести в письмах «Случай Зощенко»: «Нина Павловна Гордон на протяжении 35 лет (1944–1979) была литературным секретарем К. М. Симонова. Она вела дневник, в котором отмечала все, что представлялось ей сколько-нибудь существенным в многообразной повседневной деятельности ее шефа. Фрагменты дневника Н.П. Гордон, из которых взята приводимая здесь запись, были опубликованы в журнале "Литературное обозрение" (Н. Гордон. "Разные дни Константина Симонова. Из дневниковых записей". — "Литературное обозрение", № 1, 1982, с. 102–112).»
Муж Н. П. Гордон, Иосиф Давыдович Гордон (1907–1969), был режиссер-монтажером и старшим преподавателем ВГИКа, в период ее общения с М. Цветаевой, находился в лагерях на Колыме. 
Об И.Д. Гордоне очень много и хорошо пишет В. Познер в своей книге «Прощание с иллюзиями». Вот небольшой фрагмент оттуда: «Никогда мне не забыть дня знакомства с Иосифом Давыдовичем. Это был человек среднего роста и необычайной худобы (не телосложение, а теловычитание — так однажды сострил один мой приятель), с большими, выразительными руками красного цвета — следствие обморожения. Его лысую голову окаймлял венец седых волос, в прошлом рыжих — что подтверждал неувядший цвет бровей. Но все эти детали я заметил позже. При встрече меня поразили его глаза — огромные, совершенно синие, видящие насквозь. Невозможно было, глядя в эти глаза, солгать. Под его взглядом становилось не по себе от не совсем пристойной мысли, не говоря о действии. Это были глаза твоей совести, полные доброты и сострадания, глаза, призывавшие тебя достигать своего потолка. Это были глаза, которые обращались к твоей сущности, требовали, чтобы ты распрямлял плечи, не сгибался, гордился собой. Глаза, в которые нельзя было смотреть без стыда, когда ты им не соответствовал.
Я прожил с Иосифом Давыдовичем и Ниной Павловной три незабываемых года. И то, как жили они, их отношения друг с другом и с окружавшими людьми, их тонкость и тактичность, их моральные стандарты оставили во мне глубокий след. Иосиф Давыдович стал мне вторым отцом, перед ним я мог открыть душу, зная, что он никогда не воспользуется оказанным доверием, никогда не причинит мне боли, но всегда скажет мне правду. Я ощущал, что его любовь ко мне и чувство ответственности за меня таковы, что я всегда смогу положиться на него, — ведь я имел дело с человеком, который прошел через печи ада и вышел оттуда чистым золотом.
Иосиф Давыдович умер в 1968 году от второго инфаркта, умер как минимум на десять лет раньше срока. … Он похоронен на Немецком кладбище в Москве. На могильной плите выведен его автограф: И. Гордон — четкий, твердый росчерк пера, я бы даже сказал — честный, каким был он сам. Там же похоронена Нина Павловна, умершая много лет спустя. Она так и не оправилась от потери мужа и, насколько я знаю, все годы, пока была жива, писала ему письма.»
На групповом снимке Н.П. Гордон — крайняя справа, а рядом — В. Познер с женой.
Н.П. Гордон была очень дружна и с Самуилом Давидовичем Гуревичем (1903–1952) — другом А. С. Эфрон, который работал в Жургазе вначале секретарем правления, потом заведующим редакцией журнала «За рубежом». Он был арестован в 1950 г. и расстрелян в 1952 г. 
Кстати, в жизни Н.П. Гордон были не только ответственные моменты, но и почти чудесные. Так некий Л. Лазарев, вспоминая катастрофу с самолетом «Максим Горький», в своей книге «Записки пожилого человека» пишет»: «Я хорошо знал двух человек, которые должны были лететь на «Максиме Горьком», но так случилось, что не полетели и сохранили жизнь. Работавшая много лет секретарем Константина Симонова Нина Павловна Гордон (в то время еще Прокофьева) как-то к слову рассказала мне свою историю. Она работала тогда секретарем Михаила Кольцова, он был инициатором создания агитэскадрильи, флагманом которой должен был стать «Максим Горький». Как и Симонов, Кольцов очень хорошо относился к Нине Павловне, высоко ценил ее безотказную работу. Билеты на этот полет были признанием заслуг, почетной премией, ценным подарком. Но в субботу за день до полета Нину Павловну свалила жестокая ангина с высокой температурой. Она все-таки рвалась поехать на аэродром, но мать ее не пустила. Редкое везение — как говорится, родилась в сорочке.»

Городецкая Надежда Даниловна
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Городецкая Надежда Даниловна (28.07.1901, Москва — 25.05.1985, Витни под Оксфордом) — писатель, журналистка. Дочь литератора. 
Училась в Гатчине и в Полтаве. 
В 1919 через Константинополь эмигрировала в Югославию. Училась в Загребском университете. Жила в Югославии, с 1924 г. — во Франции. Занималась литературой и журналисткой, сотрудничала в парижской газете «Возрождение». В 30-е годы переехала в Великобританию. Лектор по русской литературе (1945–1956). Профессор Ливерпульского университета (1956–1968). Заслуженный профессор (1968). Много публиковалась в английских журналах. Читала лекции в американских университетах (в частности, в университете Беркли). Занималась литературой и журналисткой. 
Автор романов "Несквозная нить" (Париж, 1924. 163 с.; французский перевод — "Les mains vides" (Paris, 1931)), "Пара" (Париж, 1931. 193 с.), "L'exil des enfants" (Paris, 1936. 292 p.). В молодости активно посещала собрания "Studio Franco-Russe". Духовная дочь архимандрита Льва (Жилле). В 1930-е гг. переехала в Великобританию. В 1934 прошла курс богословия в колледже Вознесения (Birmingham). В 1938 г. защитила диссертацию в Оксфордском университете. Преподавала русский язык, а позднее была руководителем Отделения славянских исследований в Ливерпульском университете. Принимала активное участие в работе Содружества святого Албания и преподобного Сергия. Лектор при Содружестве. Основала дом св. Макрины в Бирмингеме для православных студенток (1939), не открывшийся из-за войны, и дом св. Григория Назианзина и св. Макрины в Оксфорде для православных студентов. С 1942 г. работала над докторской диссертацией в Оксфорде. Первая женщина, прочитавшая курс на богословском факультете. Доктор философии (1944). Лектор по русской литературе (1945-1956). Профессор Ливерпульского университета (1956-1968). Заслуженный профессор (1968). Многочисленные статьи в английских журналах. Читала лекции в американских университетах (в частности, в университете Беркли). Скончалась 24 мая в Оксфорде.

Гуль Роман Борисович
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Гуль Роман Борисович (01.08.1896, Киев — 30.06.1986, Нью-Йорк) — плодотворный писатель русской эмиграции, публицист, критик, общественный деятель. Первопоходник, участник гражданской войны и Белого движения, автор известных книг «Ледяной поход», «Конь рыжий», «Я унес Россию», и других.
Потомок обрусевших шведов по отцу и старинного дворянского рода по матери. Детство и юность Р.Б. Гуль провёл в Пензе, где находилось поместье его отца. В Пензе получил начальное образование. Часто посещал усадьбу своего деда, в городе Керенске. В тех местах он ощущал всю радость, прелесть мира и был счастлив. Путешествовал с родителями по Италии, Швейцарии, Германии и Австрии. Вернувшись в Москву, поступил в один из университетов Москвы, чтобы получить юридическое образование. Помимо юриспруденции увлекался философией. 
В 1916 году Р.Б. Гуль был направлен в офицерскую школу Москвы. Служил в Пензе (в запасном полку). После Февральской революции получил распределение на Юго-Западный фронт. После некоторого срока службы принял решение об отставке и вернулся в Киев. Спокойная жизнь продолжается не долго. Вскоре он снова был мобилизован.
После Октябрьской революции добрался до Новочеркасска, вступил в партизанский отряд полковника Симоновского, который влился в Корниловский ударный полк Добровольческой армии. Участвовал в Ледяном походе генерала Корнилова, был ранен. Осенью 1918 г. уехал в Киев. Служил там у генерала Кирпичева. Там же записался в «Русскую армию» гетмана Скоропадского, а после захвата города Петлюрой оказался военнопленным. 
Находился в заключении, а в начале 1919 года вместе с другими пленными из состава Русской армии был вывезен в Германию. Находился в лагере для военнопленных Дебериц, а затем в лагере для перемещенных лиц в Гельмштедт в Гарце. Работал дровосеком, обдирщиком коры.
С 1920 года Роман Гуль жил в Берлине. После прихода к власти национал-социалистов летом 1933 года подвергся аресту (как русский эмигрант, написавший книгу о русских террористах), был заключен в концлагерь. Но в сентябре 1933 его освободили. Он сумел эмигрировать в Париж, где в 1937 году опубликовал документальное повествование «Что я видел в гитлеровским концентрационном лагере» о своём пребывании в концлагере «Ораниенбург». 
Непродолжительное время был масоном. Присоединен 18 ноября 1945 года к ложе «Юпитер» № 536 в составе Великой Ложи Франции. Вышел в отставку из ложи 30 декабря 1946 года. С 1950 года жил в Нью-Йорке.
Прожив в эмиграции 68 лет, Гуль не утратил духовной связи с Россией, в конце жизни он писал: “Хотим мы этого или не хотим, ...мы ведь работаем, пишем, сочиняем только для нее, для России...”.

Дурылин Сергей Николаевич
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Дурылин Сергей Николаевич (псевдоним — С. Северный, С. Раевский, Н. Кутанов, Д. Николаев и др.) [14/26.09.1886, Москва, — 14.12.1954, Москва], советский литературовед, искусствовед, историк театра и критик, доктор филологических наук (1943), профессор (1945). 
Окончил Археологический институт (1914). Вёл педагогическую работу. Автор многочисленных работ по истории русского театра, по истории живописи. Ему принадлежат также исследования по русской литературе. Главная тема трудов С. Дурылина — развитие и утверждение реализма в русском искусстве. Награждён орденом Трудового Красного Знамени и медалями.
(Соч.: Репин и Гаршин, М., 1926; Островский на сцене Малого театра, Л.–М., 1938; Мастера советского театра в пьесах А. Н. Островского, М., 1939; А. Н. Островский. Очерк жизни и творчества, М.–Л., 1949; Пушкин на сцене, М., 1951; П. М. Садовский. Жизнь и творчество, М., 1950; М. Н. Ермолова (1853–1928). Очерк жизни и творчества, М., 1953).
С. Дурылин был другом юности Б.Л. Пастернака и — на склоне его лет, в Сергиевом Посаде, — В.В. Розанова, другом М.В. Нестерова и А.А. Яблочкиной, М.А. Волошина и М.К. Морозовой — в самых разных жизненных обстоятельствах. Был секретарем Религиозно-философского общества памяти В.С. Соловьева… Он занимался в поэтическом семинаре Андрея Белого, видел А.А. Блока.
Велики заслуги С. Дурылина в изучении русской и мировой литературы. Он был сотрудником ИМЛИ, присудившего ему докторскую степень по филологии в 1944 году. Им написаны большие исследования «Русские писатели у Гете в Веймаре» (1932), «А. Дюма-отец и Россия» (1937), «Г-жа де Сталь и ее русские отношения» (1939), «Автобиография Константина Леонтьева» (1935), печатавшиеся в томах знаменитого «Литературного наследства», а также выходившие статьями и книгами интереснейшие работы о Пушкине, Гоголе, Лермонтове, Лескове, Л. Толстом и др. классиках.
Особое место занимает в литературоведческом деле С. Дурылина комментарий к «Герою нашего времени» — книга 1940-го года, открывшая большую полосу такого рода изданий для школы.

Еленев Николай Артемьевич
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Еленев Николай Артемьевич (1894–1967) — прозаик, историк, известный искусствовед, член литературного кружка «Далиборка». 
Известно о нем очень мало. Учился в Московском университете, был участником Белого движения. 
С 1920 жил в Праге, окончил там Русский юридический факультет, являлся членом Русского исторического общества. В 1938 окончил философский факультет Карлова университета (Прага), доктор философии (1943). В 1946 переехал в Париж. Впоследствии жил в США, преподавал русский язык в г. Монтерей. Выйдя на пенсию, жил в Вене.
Его мнением весьма дорожили деятели эмигрантской литературы. Сохранилось вот такое свидетельство об этом: «Выход сборника “Орфей” был отмечен печатью военного времени — газетно-журнального отклика он не дождался, литературных критиков разметало по свету. Но тем драгоценнее становится сохранившееся в одном из писем мнение Николая Артемьевича Еленева, архитектора, искусствоведа, писателя, мемуариста, близкого друга семьи Марины Цветаевой (он был приятелем и сокурсником С. Эфрона), оставившего о ней свои воспоминания. Вот что пишет Н. А. Еленев А. Л. Бему 15 апреля 1944 г.: “Орфей” уже не проба и т.д.»
Н.А. Еленев выступал также организатором пражских выставок художника Б. Григорьева (1926, 1932).
В 1936 году издал в Праге книгу «Великая Княгиня Екатерина Павловна в Богемии в 1813 году».

Звягинцева Вера Клавдиевна
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Звягинцева Вера Клавдиевна (31 октября (12 ноября) 1894, Москва — 9 июля 1972, Москва) — актриса, поэтесса, переводчик, заслуженный деятель культуры Армении.
Дружила с М. Волошиным, М. Цветаевой, А. Тарковским, П. Антокольским, С. Дурылиным и рядом театральных людей. Она была верным другом С. Дурылина во время его Томской ссылки и писала ему письма, и присылала книжные новинки, и передавала его письма Б. Пастернаку. Судя по тому, что некоторые свои письма, адресованные В. Звягинцевой, С. Дурылин потом включил в книгу "В своем углу" — она была одной из тех людей, с кем ему было нетрудно вести доверительную и сокровенную беседу. Одной из тем этой беседы был Лермонтов, которым С.Дурылин долгие годы занимался (известны его статьи "Судьба Лермонтова" ("Русская мысль", 1914, №10), "Академический Лермонтов и лермонтовская поэтика" ("Труды и дни". 1916. Тетр. 8), комментарий к "Герою нашего времени" (1940) и др. работы).
Оставила воспоминания о М. Цветаевой, не публиковавшиеся на русском языке. Ее муж, А.С. Ерофеев, тоже знал М. Цветаеву, даже наедине с нею встречал 1920-й год. В среде друзей осталось много устных воспоминаний В. Звягинцевой о М. Цветаевой. И именно к ним обратилась М. Цветаева после смерти Ирины с письмом: «Многое сейчас понимаю: во всем виноват мой Авантюризм, легкое отношение к трудностям, наконец — здоровье, чудовищная моя выносливость. Когда самому легко, не веришь, что другому трудно...»

С.Н. Дурылину 

Порой становится невмочь 
Нести одной все эту роскошь: 
Любви, стихов и звуков россыпь, 
И просишь ближнего помочь: 
Услышать тот же самый запах 
Восторга, листьев, холодка, 
Увидеть рай в кленовых лапах… 
А у него своя тоска, 
А у него своя отрада; — 
И тащишь непосильный груз 
Всех красок, всей любви, всех муз, — 
— Весь сбор земного винограда. 

(


Марине Цветаевой, март 1922

Ты входишь музыкой и ветром
Колдуешь словом — до утра,
Я слушаю — струенье Леты,
Я слышу — в мире нет утрат.
Неисчерпаемая радость,
Нечеловеческая грусть;
Под бубенцовою усладой
На всю заржавленную Русь.
Пусть на весах своих бумажных
Слепцы без плоти и души
Пытаются с усмешкой важной
Над пеньем ветра суд вершить, —
Пой вероломством, пой любовью
Над каждым лбом, что сонно хмур,
— Жар-птица с золотою кровью,
Дыханьем каждым — трубадур!


                                    
Марине Цветаевой. 22.VI.1922

Рвать цветы, но не вязать букеты,
Проходить ненужные мосты —
Так живем на свете — я и ты;
Это потому что мы поэты.
Отражая все земные светы,
Лишь своей не скажем полноты.
Мы с тобой больны от красоты
И от блеска снящейся нам Леты.
Может быть, рассеянных нас много?
Люди милые, что скажете нам?.. что?
Мы любимые приемыши у Бога,
И за память твердую: «всё – сон»
Лучшую из явей дал нам Он.



На склоне лет Звягинцева оставила интересные воспоминания о своих именитых друзьях и знакомцах (Екатерине Рощиной-Инсаровой, Валерии Брюсове, Борисе Пастернаке и др.), частично опубликованные в советской печати.
В 1917 году она успешно окончила курсы сценического искусства Е. Н. Музиль и стала профессиональной актрисой. В 1917–1922 годах работала в профессиональных столичных труппах — в театре Комедии, затем театра Мейерхольда, во Втором Советском передвижном театре, в Театре РСФСР.
В 1922 году Звягинцева навсегда ушла со сцены, много занималась переводами, свои стихи начала писать только в 1964 году.

*** 

Ни твоей, ни своей, ничьей —
Никакой не хочу иронии.
Прятать боль под бронёй речей!
Не нуждаюсь в их обороне я.
Если боль — так пускай болит,
Если радость — пусть греет, радуя.
Не к лицу нам, боясь обид,
Жар души заменять прохладою.
Снег идёт — он и бел как снег,
Небо синее — значит синее.
Если смех — так не полусмех,
И никак уж не над святынею.
Я хочу прямой красоты,
Не лукавого обольщения,
Я хочу, чтоб заплакал ты 
От восторга, от восхищения.
Как ни смейся, как ни язви —
Это дело для всех стороннее.
Людям нужен лишь свет любви,
А не злой холодок иронии.



*** 

Ну как же не бывает чуда!
А наши замыслы, мечтанья,
Пришедшие невесть откуда,
А слов певучих сочетанья.
Нечаянная встреча с другом,
Почти похожая на счастье,
Заболевание недугом,
Который называют страстью!
Да что там чувства! Даже листья
На улице осенней мокрой.
Какой Сарьян, взмахнувший кистью,
Писал их суриком и охрой?
Потом зима, весна и лето —
Ещё три настоящих чуда.
А как назвать иначе это,
Никто не выдумал покуда.
А музыка, а лес, а горы
И море, ну, конечно, море,
Степные знойные просторы
С полынью горькою, как горе…
Да я бы сотни насчитала
Земных чудес. Одно лишь худо:
Магического нет кристалла,
Чтоб всем увидеть в чуде — чудо.



*** 

Непреодолимый холод. 
Кажется, дохнешь — и пар! 
Ты глазами только молод, 
сердцем ты, наверно, стар. 
Ты давно живешь в покое… 
Что ж, и это благодать! 
Ты не помнишь, что такое, 
что такое значит ждать. 
Как сидеть, сцепивши руки, 
боль стараясь побороть… 
Ты забыл уже, как звуки 
могут жечься и колоть… 
Звон дверных стеклянных створок, 
чей-то близящийся шаг, 
каждый шелест, каждый шорох, 
громом рушится в ушах. 
Ждешь — и ни конца, ни края 
дню пустому не видать… 
Пусть не я, пускай другая 
так тебя заставит ждать!



Жернакова-Николаева Александра (Евграфовна или Николаевна) 

А. (Е. или Н. Жернакова-Николаева) (21.05.1897 — 14.02.1981) — поэт, магистр философии. 
С этой мемуаристкой в источниках много путаницы. В коллективном сборнике воспоминаний о М. Цветаевой она названа Александрой Евграфовной. Но она сама в своих воспоминаниях «Цветаевский дом» записала следующее: «Ивана Владимировича я знала с детства. Он был другом моего отца. Они вместе были старостами церкви Румянцевского музея (там был не один староста, а четыре, — собственно, совет старост). Кроме них старостами были еще (Семен Иванович?) Урсати (управляющий казенной палатой) и коммерсант Дунаев. Но не только церковные дела соединяли Ивана Владимировича с моим отцом, кроме этого у них было много общих интересов.»
Из достоверных источников (в статье Елены Лебедевой «Храм Святителя Николая Чудотворца на Старых Ваганьках» от 19.12.2007 говорится: «Кроме Цветаева, в попечительский совет вошли присяжный поверенный Николай Жернаков, управляющий казенной палатой Семен Иванович Урсати и коммерсант Дунаев.») известно, что одним из старост церкви Румянцевского музея был присяжный поверенный Николай Жернаков. Поскольку старост было всего четыре, то любые сомнения отпадают — это и есть отец мемуаристки. Но тогда ее отчество Николаевна, а не Евграфовна!
Находилась в эмиграции во Франции.  

Зайцев Борис Константинович
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Зайцев Борис Константинович (29.01/10.02.1881, Орёл, — 22.01.1972, Париж) — писатель. 
Детство Б.К. Зайцева прошло в Калуге, где в 1898 г. он окончил реальное училище. За участие в студенческих беспорядках был отчислен из Московского технического училища, куда его определил отец, директор завода Ю.П. Гужона. Учился в Горном институте в Петербурге и на юридическом факультете Московского университета, который не окончил.
Не приняв Октябрьскую революцию, в 1922 г. эмигрировал; сначала обосновался в Берлине, оттуда переехал в 1924 г. переехал в Париж.

Зайцев Петр Никанорович

[image: ]
(1889–1970) — писатель.
Родился в Иваново-Вознесенске в семье ремесленника-переплетчика. Рано начал трудовую деятельность. В 1911 г., совмещая работу с учебой, окончил 8 классов гимназии и поступил в Археологический институт. С 1915 г. работал в редакциях и издательствах.
Позже был советским литературным работником и теософом, имел довольно обширное знакомство в литературной среде, дружил с С. Есениным и А. Белым и, хотя сам сочинял стихи, писал о литераторах как человек, к ним не вполне принадлежащий. Видел и запомнил он много, но, как считают те, кто его знал, не всегда точен в фактических описаниях. Поначалу немного сбивает с толку его позиция "интеллигента из народа", понимающего Советскую власть как синтез М. Горького с А. Белым. Зайцев готов был принять в новую государственность (вроде как сами звали), но смириться с хамским отношением к культуре он не смог.

Зуров Леонид Федорович
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Зуров Леонид Федорович (18.04/01.05.1902– 09/10.09.1971) — писатель, журналист.
Родился в г. Остров Псковской губ. Рано потеряв мать, воспитывался бабушкой. Учился в Псковском реальном училище им. цесаревича Алексея. В октябре 1918 «по зову совести» юным добровольцем воевал в Северо-Западной армии генерала Юденича, участвовал в походе на Петроград. Дважды раненный, Л.Ф. Зуров возвращался в строй; в 1919 году интернирован в Эстонию. Учился на археологическом факультете Карлова университета в Праге; позднее жил в Риге, где работал такелажником в порту, маляром, затем — секретарем журнала «Перезвоны». 
В послевоенные годы Л.Ф. Зуров публикуется в журнале «Новоселье», «Новом журнале» (Нью-Йорк). Лучшие рассказы Л.Ф. Зурова 30–50-х вошли в сборник «Марьянка» (Париж, 1958). Долгие годы Л.Ф. Зуров работал над большим романом о днях октябрьского переворота «Зимний дворец», оставшимся незаконченным. Он также совершил поездку в Шотландию, где произвел исследование о предках М.Ю. Лермонтова.

Иваск Юрий Павлович
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Иваск Юрий Павлович (14.09.1907–13.02.1986) — поэт, критик, историк литературы, философ-эссеист. 
Окончил русскую гимназию в Таллинне, в 1932 году — юридический факультет Тартуского университета.
В 1944 И. ушел вслед за отступавшими немцами в Германию, был в лагере для перемещенных лиц, работал помощником санитара. В 1946–1949 гг. изучал славистику и философию в Гамбурге. В 1949 г. переехал в США. В 1954 г. в Гарвардском университете за работу “Вяземский как литературный критик” ему присуждена ученая степень доктора славян, филологии. Преподавал в Канзасском, Вашингтонском, Вандербилтском университетах, в 1969 получил звание профессора и кафедру русской литературы в Массачусетском университете (Амхерст), в 1977 г. вышел в отставку.

Извольская Елена Александровна
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Извольская Елена Александровна (12 июля 1896, Рим — 24 декабря 1975, Колд-Спринг, под Нью-Йорком) — литератор, переводчица, литературовед.
Отец ее, Александр Петрович Извольский (1856–1919), был выдающимся русским дипломатом — послом царского правительства в разных странах Европы, в Японии, с 1906 по 1910 г. — министром иностранных дел, а с 1910 по 1917 г. — послом во Франции. Когда началась первая мировая война, Е.А. Извольская оказалась в Берлине. С последним поездом ей удалось выехать во Францию. Она обосновалась в Париже, где во время войны ухаживала за ранеными. На жизнь зарабатывала, сотрудничая во французских журналах духовного направления.
Незадолго до прихода нацистов многие из эмигрантов покинули Париж. В 1941 г. Е.А. Извольская переехала в США. Остановилась она в Нью-Йорке, где первое время получала помощь от Толстовского фонда. Здесь она познакомилась с Ирмой Манзиарли, человеком необычной судьбы.
Совместно с В.С. Яновским издавала с 1946 в Нью-Йорке литературный журнал «The Third Hour» («Третий час»), большая почитательница В.С. Соловьева, автор книги «Американские святые и подвижники» (Издательство Русского центра Фордамского университета, 1959). Писала книги о России. Приняла католичество. Много лет готовилась поступить в бенедектинский монастырь, устремленный к достижению единства христиан — католиков и православных, в котором Е.А. Извольская была известна как «Сестра Ольга» и где умерла. Масон. 

Каннак Евгения Осиповна

Каннак Евгения Осиповна (урожд. Залкинд; 7/20.11.1903, Санкт-Петербург — 18.12.1986, Париж) — литератор, переводчица.
В 1919 эмигрировала из Москвы в Вильно, затем в Германию. Участвовала в заседаниях Берлинского кружка поэтов. Во Фрайбурге защитила докторскую диссертацию о декабристах (1928). Сотрудничала в журнале «Наш век», газете «Руль» под псевдонимом Аленина. В 1933 переселилась во Францию, жила в Париже. 
Была дружна с В. Набоковым.

Кленов Андрей
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Кленов Андрей (наст. имя и фам. Арон Ильич Купершток, 1920 — 2004) — поэт.
Слава пришла к Андрею Кленову не столько из литературы, сколько из литературного анекдота: в начале 1978 г. он решил отбыть из Москвы на историческую родину, и собрание жильцов жилищного кооператива “Московский писатель”, постановило предоставить его двухкомнатную квартиру семье писателя Войновича. До этого Войнович жил в однокомнатной, но в их семье уже ждали ребенка. Говорят, якобы этот факт был значимее для известности Арона Куперштока и даже Андрея Кленова, чем вся предыдущая деятельность.

Колбасина-Чернова Ольга Елисеевна
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(1885, Одесса — 9.10.1964, Москва) — литератор, дочь писателя Елисея Яковлевича Колбасина. Ольга Елисеевна окончила историко-филологический факультет Высших Бестужевских курсов в Санкт-Петербурге. Примкнула к революционному движению.
Первым ее мужем был художник М.С. Федоров, ставший отцом двух дочерей-близнецов, Ольги (позже — О.В. Андреева) и Наташи (позже — Н.В. Резникова), а вторым — основатель партии эсеров Виктор Михайлович Чернов. Он удочерил Ольгу и Наташу, и они считали его своим отцом, носили его отчество. В этом браке в 1909 году родилась дочь Ариадна.
В эмиграции жила в Берлине, Праге. В 1924 обосновалась в Париже. Когда туда приехала семья Эфрон-Цветаевых, она приютила их у себя. Это крестная мать Мура.  
Ольга Елисеевна сама очень любила Марину Ивановну, и ее дочери — молодые девушки Оля, Наташа и Адя — восхищались стихами Цветаевой, смотрели на нее вначале чуть ли не с обожанием, делились с гостями чем могли.
Сотрудничала в «Воле России», «Перезвонах» (Рига). В Париже издала книгу «Воспоминания о советских тюрьмах» (1922). Автор книги «New Horizons: Reminiscences of the Russian Revolution» («Новые горизонты: Воспоминания о русской революции» (Лондон, 1936). 
Впоследствии вернулась в СССР.

Кривошапкина Елизавета Павловна и Редлих Вера Павловна
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Кривошапкина Елизавета Павловна (урожд. Редлих; 1897, с. Николаевка, ныне Харьковской области — 1983) — художник график, мемуарист. 
Редлих Вера Павловна (1894–1992) — сестра мемуаристки, советский режиссёр, народный артист РСФСР, подруга С. А. Голлидэй (Софья Евгеньевна Голлидэй (1896–1935) — героиня цветаевской «Повести о Сонечке»). В 1960–64 годах возглавляла Минский русский театр им. Горького. Награждена тремя орденами, а также медалями.
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Кроткова Христина Павловна

Кроткова Христина Павловна (замуж. Франкфурт; 13.01.1904, Самара — 06.10.1965, Москва) — поэтесса, критик, журналист.
Псевдонимы: К. Ирманцева; Х. Франкфурт; Аз буки; Авдотья Миколайчук; Вас. Бобылкин.
Русская поэтесса, литературный критик, переводчик, журналист Христина Павловна Кроткова (в первом замужестве — Франкфурт) родилась в небогатой семье, закончила в Екатеринославе (ныне Днепропетровск) гимназию и учительскую семинарию, училась на металлургическом и химическом отделениях Екатеринославского горного института. В 1922 году вместе с родителями эмигрировала в Чехословакию, где училась в Чешском высшем техническом училище, а затем окончила химический факультет Карлова университета.
В 1922 году опубликовала первое стихотворение в студенческом журнале «Метла». В 20-х гг. стихи Кротковой часто публиковались в чешской периодике, в журналах «Студенческие годы», «Годы», «Перезвоны», «Своими путями», «Воля России», она стала активным членом известного литературного содружества «Скит». Переехав в 1929 году вместе с мужем и сыном во Францию, зарабатывала на жизнь вязанием. Посещала собрания литературного объединения «Кочевье», публиковалась в журналах «Русские записки», «Современные записки».
В 1937 году переехала в Канаду, а в 1939 году вместе с семьей уехала в Нью-Йорк, где на 1955 г. стала действительным членом Общества русских инженеров. Работала диктором в русской редакции «Голоса Америки», сотрудничала с газетой «Новое русское слово». Печаталась в «Новом журнале», журнале «Новоселье», сборниках «Эстафета», «На Западе». Во время войны собирала средства в пользу Красной и Чехословацкой армий. 
После войны была переводчиком в ООН в Нью-Йорке и Женеве, выпустила первую и единственную прижизненную книгу стихов «Белым по черному» (Нью-Йорк — Париж, 1951). Ее сердце остановилось в 1965 году во время поездки в Москву, похоронена на подмосковном химкинском кладбище.

 Кузнецова Мария Ивановна

Кузнецова Мария Ивановна (литературный псевдоним — Гринева; 1895–1966) — актриса Камерного театра. Вторая жена Бориса Сергеевича Трухачева (1892–1919) — первого мужа А. И. Цветаевой. 
В памяти друзей сохранился устный рассказ М.И. Гриневой-Кузнецовой — но в своих воспоминаниях она даже не намекает на эту историю — о больших по тем временам деньгах, взятых у нее М. Цветаевой без спросу. Кажется, на эти деньги Цветаева купила для них обеих что-то абсолютно ненужное... Это к вопросу о воровстве М.Цветаевой.

Кульманова Зинаида Петровна

Кульманова Зинаида Петровна — в 30–40-е годы ХХ века редактор в Гослитиздате.
Перед отъездом Цветаевой из Москвы в эвакуацию просила татарского поэта Ахмеда Ерикеева (председателя правления Союза писателей Татарии) взять Марину Ивановну в Казань переводчицей; просила и П. Чагина. Но все было тщетно.

Липеровская Софья Ивановна

Юркевич Софья Ивановна (в замуж. Липеровская; 1892 — 1973), младшая сестра Юркевича, подруга Цветаевой по гимназии им. В. П. фон Дервиз, которую окончила с золотой медалью, автор ряда книг по русской литературе для школьников и учителей.
Являлась специалистом по творчеству И.С. Тургенева, самая известная ее книга — «На родине И.С. Тургенева» (1961). 

Лосский Борис Николаевич
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Лосский Борис Николаевич (28.3.1905, Петербург — 2001, Сент-Женевьев де Буа) — искусствовед, историк архитектуры, мемуарист, сын философа Н.О. Лосского и Людмилы Владимировны Лосской, дочери видного педагога В. Стоюнина.
В 1922 г. его семья была выслана из России. Будучи в 1939 г. мобилизован в действующую армию, попал в плен и пробыл в лагерях до мая 1945 г. В 1945–1947 гг. был назначен «офицером по делам искусств» при французском оккупационном правительстве в Инсбруке, занимался розыском предметов французского искусства, вывезенных нацистами в Австрию. В 1947–1965 годах — хранитель музеев в Туре, Амбуазе и Ришелье, с 1965 г. — национального дворца-музея в Фонтенбло. Автор многочисленных книг по искусству (на различных языках) и мемуаров о жизни русских эмигрантов на чужбине. В 1962 г. ему присвоено звание кавалера Почетного легиона. Последние годы жизни провел в Русском доме в Сент-Женевьев де Буа.

Лурье Ноях Гершелевич
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Лурье Ноях Гершелевич (12/24.12.1885, м. Блашна, Белоруссия, — 18.05.1960, Москва) — еврейский советский писатель.
Родился в семье смолокура. Работал грузчиком, строителем, был учителем. Разъезжал в поисках заработка по Литве, Польше, Украине. Участник 1-й мировой войны 1914–1918 гг. В 1920 пошёл добровольцем в Красную Армию. Литературную деятельность начал в 1911 г. Выступал как новеллист, драматург, переводчик. Основные темы творчества: Гражданская война 1918–1920 гг., жизнь и труд еврейских трудящихся в земледельческих колониях (роман "Эле Йорш", 1938, и другие), борьба с фашизмом. Известностью пользуется повесть "Лесная тишина" (русский перевод автора, 1957), во многом навеянная впечатлениями детства Л. Герои повести — смолокуры, плотники, гончары — гармонические, цельные личности. 

Мандельштам Надежда Яковлевна
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Мандельштам Надежда Яковлевна (девичья фамилия — Хазина, 30.10.1899, Саратов — 29.12.1980, Москва) — мемуаристка.
Родилась в состоятельной семье крещеных евреев. Её отец, Яков Аркадьевич Хазин (ум. 1930), был присяжным поверенным, а мать, Вера Яковлевна Хазина, работала врачом.
После окончания гимназии Надежда Яковлевна поступила на юридический факультет университета Святого Владимира в Киеве, однако учёбу бросила. В годы революции училась в мастерской известной художницы А. А. Экстер.
Осталась в памяти потомков как жена поэта Осипа Maндельштама, написавшая о нем воспоминания.

Мейснер Дмитрий Иванович

Мейснер Дмитрий Иванович (14.07.1899, Казань — 21.01.1980, Прага) — публицист, мемуарист, член к.-д. партии, сподвижник П. Н. Милюкова, белоэмигрант. Юрист, журналист, мемуарист, общественный деятель.
С 1921, жил в Праге. Там же окончил Русский юридический факультет. Работал в Русском зарубежном историческом архиве (РЗИА). Секретарь Объединения русских эмигрантских организаций. Активный участник Республиканско-демократической группы партии Народной свободы, член правления Союза русских писателей и журналистов в Чехословакии. С 1922 г. регулярно приезжал в Париж. Многолетний корреспондент газеты «Последние новости». С 1927 г. председатель Русского демократического студенческого союза. В 1941 г. короткое время был интернирован гестапо. В 1960-е гг. вернулся в СССР. Автор книги «Миражи и действительность: Записки эмигранта» (Москва, 1966).

Миндлин Эмилий Львович
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Миндлин Эмилий Львович (12/25.05.1900, Александровск Екатеринославской губ., ныне Запорожье –1981) — литератор, журналист, мемуарист, автор книги воспоминаний “Необыкновенные собеседники" и романа "Возвращение доктора Фауста" (1923), в котором присутствует сходство с романом "Мастер и Маргарита", коллега и товарищ М.А. Булгакова по работе в газете "Накануне", друг О. Мандельштама, М. Волошина и М. Цветаевой.
В 1955 г. был арестован и осужден, в 1956 г. находился в ИТУ. Реабилитирован в 1971 г. 

Мочалова Ольга Алексеевна
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Мочалова Ольга Алексеевна (1898, пос. Фили Московского уезда Московской губ. — 1978, Москва) — поэтесса.
Ее родители были людьми состоятельными: отец — директор текстильной фабрики, мать — из семьи ювелиров.
Выпускница Мариинской гимназии, О.А. Мочалова в 1915 г. поступила на историко-филологическое отделение Московских высших женских курсов (16 октября 1918 г. преобразованы во 2-й Московский государственный университет). В 1920 г. была переведена из 2-го Университета на отделение русского языка и литературы историко-филологического факультета I-го Московского государственного университета; в 1921 году, по реорганизации факультетов, зачислена на этнолого-лингвистическое отделение факультета общественных наук (ФОН) того же университета. Выдержав с успехом установленные испытания по смешанной программе, Мочалова в 1923 г. получила удостоверение об окончании ФОН I-го МГУ. Почувствовав влечение к поэтическому творчеству, начинающий поэт входит в литературную среду — посещает кружок поэтов во Дворце искусств, которым руководил В.Я. Брюсов, занимается в пушкинском семинаре, организованном Вяч. И. Ивановым, знакомится с разными поэтами на литературных диспутах, лекциях, вечерах, где нередко читает свои стихи. Первые поэтические опыты О.А. Мочаловой не остались без внимания коллег и критиков.
«Вы — поэт без второго рожденья, а оно должно быть», — говорила Мочаловой Марина Цветаева.

Одоевцева Ирина Владимировна
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Одоевцева Ирина Владимировна (псевд., наст. имя — Ираида Густавовна Гейнике; 1895, Рига — 1990, С.-Петербург) — поэтесса.
Родилась она в семье адвоката, поэтическим псевдонимом взяла имя матери. Была ученицей Николая Гумилева и вышла замуж за поэта Георгия Иванова. 
Она боготворила своего мужа, писала о нём. Заподозрив у себя чахотку, пыталась умереть, отказываясь от еды, чтобы не быть обузой.
Красивая, обаятельная, всегда со вкусом одетая, увенчанная «огромным бантом» — неотъемлемой деталью «поэтического имиджа», выглядевшая настолько юной, что и через пять лет после замужества блюстители порядка в казино сомневались в ее совершеннолетии… Наверное, можно понять современников, которым было трудно воспринимать всерьез поэта и прозаика Ирину Одоевцеву. «Это вы написали? Действительно вы? Вы сами?.. Простите, мне не верится, глядя на вас», — повторял ее будущий муж, поэт Георгий Иванов, услышав «Балладу о толченом стекле». Дмитрий Мережковский, когда Одоевцева выступила с докладом в его литературном салоне «Зеленая лампа», признался: «Не ожидал…». А недвусмысленнее всех выразился Владимир Набоков, с которым она познакомилась в Нью-Йорке: «Такая хорошенькая, зачем она еще пишет...»  
Фурор произвели две ее мемуарные книги о первой половине двадцатого столетия — «На берегах Невы» (1967) и «На берегах Сены» (1978–1981). «Оставшиеся в живых немногие ревнивые свидетели тех лет традиционно обвинили ее в искажениях, неточностях. Тем не менее обе эти книги являются драгоценными историческими документами, даже если там есть аберрации и чересчур вольная игра фантазии» (Е. Евтушенко).

Павлович Надежда Александровна
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Павлович Надежда Александровна (1895–1980) — поэтесса, критик. 
Выросла в семье юриста. Детские годы провела в Латвии, где ее отец служил мировым судьей. Когда в 1905 г. отца перевели в Новоржев уездным членом Псковского окружного суда, она впервые познакомилась с Россией: «Русские песни я услышала только в 9–10 лет на Псковщине». В Новоржеве Н. Павлович училась в прогимназии, а затем продолжила образование в Псковской Александровской женской гимназии (ныне ул. Гоголя, д. 8), которую окончила в 1913 году с золотой медалью.
В.А. Каверин вспоминал: «Александровки» в темно-красных платьях и белых передниках уж во всяком случае должны были запомниться мне! Однажды, проходя мимо этой гимназии, я засмотрелся на девочек, торчавших в распахнутых (это было весной) окнах, и больно треснулся головой о телеграфный столб. «Александровки» чуть не выпали из окон от смеха, а я добрых две недели ходил с шишкой на лбу».
Училась на Высших женских курсах в Москве. Печататься начала в 1912. В поэзии выступила как лирик, близкий блоковской традиции. В 1925–1932 опубликовала серию книг для детей, а в годы Великой Отечественной войны — два сборника патриотических стихов. Автор интересных «Воспоминаний об Александре Блоке» («Блоковский сборник», Тарту, 1964).
Все последние годы она писала религиозно-духовные стихи. Некоторые из них опубликованы после ее смерти. В этих стихотворениях развиваются мотивы покаяния, очищения, мотивы бессонной совести; но основное содержание их — умудренность, ясность и покой просветленной души, нашедшей наконец смысл жизни: «И золотая Купина / В пустыне зацвела, / И входит в сердце тишина, / Прозрачна и светла» (стихотворение «Причащение»).

Перегудова Валентина Константиновна

Генерозова Валентина Константиновна, в браке Зарембо; затем Перегудова (1892 — 1967) — гимназическая подруга Марины Цветаевой. Дальше ее след теряется.

Резникова Наталья Викторовна

Резникова Наталья Викторовна (урожд. Чернова; 1903–1992) — литератор, переводчица, критик. 
Печаталась в периодике русского зарубежья с 20-х годов; автор нескольких статей о Ремизове («Новый Журнал», 1972 № 107; 1974, № 115; «Мосты», 1968, № 13/14; «Вестник РСХД», 1977, № 121).

Рейтлингер-Кист Екатерина Николаевна
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Сестры Рейтлингер — Екатерина и Юлия, эмигрантки. В первый период вместе с отцом жили в Праге, с 1925 года — в Париже.
Родились девочки в обычной дворянской семье, укорененной в русской истории. Их дедушки — боевые царские генералы. А.И. Рейтлингер (1820–1891) — герой Крымской кампании, отличился и был тяжело ранен на Малаховом кургане. На склоне лет жил в Риге, но похоронить себя завещал в Севастополе. Завещание было выполнено, и могила дедушки и его патриотизм еще сыграют роль в жизни внучек.
Н.С. Гонецкий (1815–1904) — дед по материнской линии, участник боев на Кавказе; командующий войсками Виленского военного округа, член Государственного Совета, изображен на известном репинском полотне, удостоен всех высших российских орденов.
Отец — Николай Александрович Рейтлингер, выпускник Санкт-Петербургского университета, экономист, дружил с В.И. Вернадским, князем Вл. Андр. Оболенским, был человеком либеральных взглядов, светский, часто ездил за границу, увлекался всеми новыми течениями в политике, философии, искусстве, был способен к музыке, декламации и во многом пробует себя. Он писал: «Дилетантизм — карма нашего рода».
Мама — Лидия Николаевна — человек особый; принадлежа к высшей петербургской знати, светскими обязанностями тяготилась, воспитывала детей в духе довольно аскетичном: не наряжала, не позволяла светских удовольствий и развлечений, сама занималась с ними музыкой, языками, гуляет в Таврическом саду, помогала выявить свои способности. Мама — самый близкий и дорогой человек.
[image: ]
Рейтлингер (в замужестве Кист) Катерина (Екатерина) Николаевна (28 апреля 1901, С.-Петербург — 31 мая 1989, Чирчик, близ Ташкента) — архитектор, деятель Церкви, мемуарист. Молодая приятельница Марины Цветаевой, в то время студентка строительно-архитектурного отделения Пражского политехнического института, постоянно, с первых же дней пребывания М. Цветаевой в Чехии, сопровождала ее в Праге. Познакомилась она с М. Цветаевой через ее мужа С.Я. Эфрона, учившегося на одном факультете с ее старшей сестрой — Юлией Николаевной (1898, Петербург — 1988, Ташкент), впоследствии художником-иконописецем. 
Надо сказать, что Прага вошла в историю зарубежной России как один из центров русской культуры, славистики. Здесь обосновались и закончили свой жизненный путь А. Аверченко, Вас. И. Немирович-Данченко, Е. Чириков, А.Бем и другие видные деятели литературы и культуры, на разные сроки останавливались М. Цветаева, С. Маковский, А. Амфитеатров, П. Струве… С 1922 по 1940 годы в чешской столице существовала литературная организация «Скит поэтов», заявлявшая, что членами её «могут быть все, в ком есть интерес к литературе. Личное творчество не обязательно». К концу 20-х годов название модифицировалось в «Скит». Атмосфера радостного творчества всегда окутывала собрания объединения. За 19 лет существования через него прошло около 50 человек. За это же время скопился огромный архив: протоколы собраний, прочитанные и одобренные произведения, фотографии.
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Со своими стихами была среди участников «Скита» и Е.Н. Рейтлингер-Кист.
Имя выдающегося художника-иконописца XX века Юлии Николаевны Рейтлингер (с сер. 30-х гг. — сестра Иоанна) постепенно становится известным и любимым среди почитателей искусства иконописи XX века. Детство она провела в Петербурге; на каникулы выезжала в Финляндию, где исполнила первые пейзажи акварелью. В 1915 г. окончила частную гимназию кн. А. А. Оболенской и поступила в 4-й класс Рисовальной школы ОПХ. После Февральской революции прервала учебу. Летом 1917 г. вместе с тремя сестрами уехала по настоянию матери в крымское имение друзей Саяни (между Алуштой и Ялтой). В Крыму встретилась с философом С. Н. Булгаковым (с 1918 — о. Сергий), под влиянием личности которого оставалась до конца жизни. В Ялте познакомилась с молодыми художницами Е. П. Гертик и Л. А. Никаноровой. Период 1919–1921 гг. провела в Симферополе, потеряв двух сестер и мать, умерших от тифа.
Осенью 1921 г. вместе с сестрой Екатериной перешла границу с Польшей и была направлена в Ровно, затем устроилась в Варшаве. В июне 1922 г. перебралась в Прагу и получила стипендию чехословацкого правительства. Училась в пражском Карловом университете, посещала занятия в семинариуме Н. П. Кондакова, поступила в Академию художеств. В Праге вновь встретилась с о. Сергием, стала членом Религиозно-философского общества и начала изучать искусство иконописи, написала первую икону.
В 1925 вслед за о. Сергием, который стал ректором Свято-Сергиевского православного богословского института, переехала в Париж и до смерти священника (1944) находилась при его семье в Сергиевском подворье. 
Сестра Иоанна оставила большой архив: записные книжки, духовные дневники, воспоминания. Она много ездила по разным городам Европы, занимаясь росписью храмов. В 1945 г., намереваясь вернуться на родину, она переехала к сестре в Прагу, но только в 1955 г. ей и ее сестре Е.Н. Рейтлингер-Кист с семьей был разрешен въезд в Россию, с обязательным поселением в Ташкенте. Получила должность учителя рисования; зарабатывала на жизнь росписью шарфов и платков. В 1970–1980-е гг. ежегодно проводила лето в Москве. В начале 1970-х гг. познакомилась о. Александром Менем, который стал ее духовником. Для его прихода вновь стала писать иконы. В последние годы жизни к полной глухоте присоединилась слепота.

Родионова Галина Семеновна

Родионова Галина Семеновна (ок. 1896–1986?) — была женой французского военного атташе в Индокитае, впоследствии, в годы войны, участница французского Сопротивления; после возвращения в СССР — преподавательница вуза. Г. С. Родионова была членом Французской компартии.

Седых Андрей
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Андрей Седых (псевдоним, настоящее имя — Яков Моисеевич Цвибак; 1902, Феодосия — 15.01.1994, Нью-Йорк) — русский литератор, эмигрант, журналист, критик, один из летописцев русского Рассеянья, личный секретарь Ивана Алексеевича Бунина.
  Родился в ассимилировавшейся еврейской семье; его отец (журналист) был евреем, крещённым в православной вере. Окончил гимназию в Феодосии. В 1919 году нанялся матросом на пароход, который следовал в Болгарию. Через некоторое время вместе с семьёй попал в Стамбул, где полгода продавал газеты.
В начале ноября 1920 года перебрался в Италию, а затем во Францию.

Сеземан Дмитрий Васильевич
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Сеземан Дмитрий Васильевич (1922 — 14.08.2010, Париж) — переводчик, литературовед и писатель. 
Судьбы, подобные его судьбе, обычно называют ''трудными'', но в данном случае дело сложнее. Уже в 15 лет юный Д. Сеземан попал в историю — в большую политическую историю. Его родители, точнее, приемный отец Николай Клепинин и мать Нина (Антонина) Николаевна из патриотических соображений и романтических надежд стали советскими агентами во Франции. Они были дружны с Сергеем Эфроном и участвовали в некоторых секретных операциях НКВД. Даже 15-летний Д. Сеземан предназначался для какой-то акции против Льва Троцкого.
Настоящего своего отца, доцента философии Василия Эмильевича Сеземана, Дмитрий не знал, и вся его юность прошла под клепининско-эфроновским знаком. Его имя постоянно встречается в книгах, посвященных М. Цветаевой. Он был ближайшим другом Георгия Эфрона, Мура.
В 1937 году по согласованию с советской разведкой семья Клепининых вернулась в СССР. Поселились в Болшеве, как и цветаевская семья. В 1941 году Клепининых постигла участь многих агентов предвоенной поры: они, как и Сергей Эфрон, были расстреляны. В 42-м г. арестовали и Дмитрия Сеземана, сослали на Соловки, но вскоре он был отпущен и направлен на фронт. 
В 1976 г. во время частной поездки во Францию он отказался возвращаться в Москву, и на третьи сутки пребывания в Париже оформил ходатайство о предоставлении ему политического убежища.

Слоним Марк Львович
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Слоним Марк Львович (23.03.1894, Новгород-Северский — 1976, Болье-сюр-Мер, близ Ниццы) — политический деятель, публицист, литературный критик, переводчик. Окончил классическую гимназию в Одессе, Петербургский университет и Институт Высших наук во Флоренции (историко-филологический факультет). Член партии эсеров, депутат Учредительного собрания. Покинул Россию в 1919, жил во Флоренции, Праге, Париже. В 1941 переехал в США, где преподавал русскую и европейскую литературу в американских колледжах.
По свидетельству Н. Берберовой, М. Слоним был масоном.

Сосинский Владимир Брониславович
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Владимир Брониславович Сосинский (по паспорту — Бронислав Брониславович Сосинский-Семихат (1900–1987) — русский советский писатель и журналист, свояк и друг с юношеских лет Вадима Андреева — брата Даниила Андреева, муж известного литературоведа Ариадны Викторовны Черновой. Псевдонимы: Вл. Семихат, Вл. Серыщев, В. Санников, Олег Авдеев.
Его дед Владимир Брониславович Сосинский-Семихат родился в 1900 году в семье инженера. Семья проживала в имении Сосенки в Прибалтике близ города Млава.
Февральская революция застала 17-летнего Владимира в Бердянске. В годы Гражданской войны он был призван по набору в рядах белой армии. Во время боев получил тяжелое ранение. За проявленную отвагу принял лично из рук Врангеля орден Николая Чудотворца — высшую награду царской армии. В 1922 году вместе с другими отрядами армии Врангеля был эвакуирован в Константинополь. 
Позднее переехал во Францию, там и позже выступал со статьями и рецензиями о русских и советских писателях Ив. Бунине, А. Ремизове, И. Эренбурге, Е. Замятине, Ф. Сологубе, Б. Пастернаке, Ю. Тынянове, О. Мандельштаме, М. Цветаевой и др.
М. И. Цветаева познакомилась с В. Б. Сосинским на квартире О. Е. Колбасиной-Черновой, где она остановилась сразу же после приезда в Париж в начале ноября 1925 г. Двадцатипятилетний Сосинский считался женихом Ариадны — младшей дочери хозяйки, любимицы М. И. Цветаевой, и был частым гостем на улице Руве, 8. В его лице Цветаева нашла преданного друга, не только восторгавшегося ее стихами, но и всегда готового помочь."
Во Вторую мировую войну добровольцем ушел во французскую Армию, был ранен и взят в плен. В 1943–1945 гг. принимал активное участие во французском Сопротивлении на о. Олероне в Бискайском заливе. Награжден Военным Крестом и др. орденами. С 1947 г. он — редактор и зав. стенографическим отделом аппарата ООН в Нью-Йорке (США).
В 1960 вернулся в СССР.

Степун Федор Августович
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Степун Федор Августович (Степпун, Николай Луганов, Н. Лугин, Н. Переслегин) (18.12.1884, Москва — 23.02.1965, Мюнхен) — русский философ, близкий Баденской школе неокантианства, социолог, историк, литературный критик, общественно-политический деятель, писатель.
Отец — выходец из Восточной Пруссии. Мать происходила из шведо-финского рода Аргеландеров.
После февраля 1917 занимал пост начальника политического управления Военного министерства во Временном правительстве.
В ноябре 1922 г. выслан советской властью за границу. Сначала обосновался в Берлине, в 1926 г. получил место профессора социологии в Дрезденском техническом университете. В 1937 г. отправлен на пенсию и лишён права на публикации. После того как Дрезден был разрушен бомбардировкой, перебрался под Мюнхен. С 1947 г. и до конца жизни занимал специально для него созданную кафедру истории русской культуры в Мюнхенском университете. 
Писал также и на немецком языке.

Сувчинский Петр Петрович
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Сувчинский Петр Петрович (граф Шелига-Сувчинский; 05.10.1892, Петербург — 24.01.1985, Париж) — музыковед, музыкальный и литературный критик, активист евразийского движения (левая версия), меценат. 
Родился в семье председателя правления русского Товарищества «Нефть», потомственного польского дворянина. Детские и юношеские годы С. прошли в родовом имении в селе Тхоржовка под Полтавой (Украина).
В 1910-е гг. вошел в круг деятелей культуры, сдружился с В. Мейерхольдом, С. Дягилевым, А. Ремизовым, встречался с А. Блоком. В 1915–1917 гг. вместе с А. Римским-Корсаковым издавал в Петербурге журнал «Музыкальный современник», в котором пропагандировались новаторские течения в русской и европейской музыке. Для Мясковского П. Сувчинский написал либретто оперы «Идиот» по Достоевскому, для Прокофьева — вариант текста «Кантаты о Ленине» (Кантата к 20-летию Октября). 
В 1920 эмигрировал, поселился сначала в Берлине, затем в Париже. В 1921 г. основал в Софии вместе с П. Савицким, Г. Флоровским и Н. Трубецким культурное движение «Евразия», идейные положения которого были изложены ими в сборнике «Исход к Востоку» (София, 1921). Центральный тезис: «Россия — «третий континент» между Европой и Азией (Евразия).
В 30-е гг. для П. Сувчинского эмиграция на некоторое время стала мостом между новой русской зарубежной и советской культурами. Он переписывался с М. Горьким, пытался установить контакты с Б.Пастернаком, которого высоко ценил, встречался с приезжавшими на Запад В. Мейерхольдом, И. Бабелем, И. Эренбургом.

Тараховская Елизавета Яковлевна
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Тараховская Елизавета Яковлевна (15/27 июля 1891, Таганрог — 13.11.1968, Москва) — детская писательница, поэтесса, переводчица, драматург, младшая сестра С. Я. Парнок и сестра-близнец поэта и переводчика Валентина Парнаха, который создал в СССР первый «джаз-банд».
Родилась в Таганроге, в обрусевшей еврейской семье. Отец — провизор, владелец аптеки, почетный гражданин г. Таганрога. Мать — Александра Абрамовна Парнох, урожденная Идельсон (1853–1895), врач. 

Тарковский Арсений Александрович
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Тарковский Арсений Александрович (12/25.06.1907, Елизаветград, ныне Кировоград (Украина) — 27.05.1989, Москва, СССР), русский и советский поэт (сторонник классического стиля), переводчик с восточных языков, отец знаменитого кинорежиссера. 
Его отец, Александр Карлович (1862—1924), был служащим Елисаветградского Общественного банка. За участие в организации народнического кружка (1880-х гг.) находился под гласным надзором полиции. Три года провёл в тюрьмах Воронежа, Елисаветграда, Одессы и Москвы, был выслан на пять лет в Восточную Сибирь. В ссылке он начал заниматься журналистикой, сотрудничая с иркутскими газетами. По возвращении в Елисаветград писал для одесских и елисаветградских газет. После смерти своей первой жены женился вторично на Марии Даниловне Рачковской. От этого брака родились двое сыновей, Валерий, погибший в бою против атамана Григорьева в мае 1919 года, и младший Арсений.
Интересно, что Александр Карлович, отец Арсения Александровича, был воспитанником драматурга и актёра Ивана Карповича Тобилевича (Карпенко-Карого), одного из основателей украинского национального театра. 
Арсений Тарковский еще ребенком был знаком со столичными знаменитостями — Игорем Северяниным, Константином Бальмонтом, Фёдором Сологубом. Не удивительно, что он сам стал поэтом, печататься начал с 1926 г.
Его жена (брак 1928 г.) — поэтесса Мария Ивановна Вишнякова. Был знаком с М. Цветаевой с осени 1940 г.
16 октября 1941 года, в день эвакуации Москвы, Арсений Александрович вместе с престарелой матерью покинул столицу. Они отправились в Казань, чтобы оттуда добраться до Чистополя.
В конце октября и ноябре 1941 г. А.А. Тарковский вместе с семьёй эвакуировался в Чистополь, но в декабре 1941 года был направлен в действующую армию. Работал в армейской газете, приходилось участвовать в боевых действиях, по результатам ранения, попав в госпиталь, потерял ногу. Он был награждён орденом Красной Звезды. 
Он автор знаменитой песни «Наш тост» — «Выпьем за Родину, выпьем за Сталина, выпьем и снова нальем…»
Известен как переводчик и автор ряда статей о поэзии и проблемах художественного перевода. В мирное время награжден Государственной премией Туркменской ССР им. Махтумкули (1971), орденом Дружбы народов и Государственной премией СССР (посмертно, 1989). 

Туринцев Александр Александрович
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Туринцев Александр Александрович (15.04.1896, Пушкино (под Москвой) — 25.12.1984, Париж) — протоирей, поэт, критик. 
Родился в семье мелкого уездного дворянина — лесничего царских угодий. 
Учился в гимназии в г. Владимире, затем на юридическом факультете Московского университета. Принимал участие в Первой мировой и Гражданской войнах. Артиллерийский офицер. С 1919 г. жил в Варшаве, с 1922 г. — в Праге, где окончил Русский юридический факультет (1925). Поэт, писатель и журналист. В конце 1920-х гг. переехал в Париж. В 1927 г. поступил в Свято-Сергиевский богословский институт и окончил его в 1931 г. Принял священство в 1949 г. в юрисдикции Московской Патриархии. С 1953 г. настоятель Трехсвятительского подворья в Париже. 

Тыркова Ариадна Владимировна
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Тыркова (Тыркова-Вильямс) Ариадна Владимировна (14.11.1869, Петербург — 12.1.1962, Вашингтон) — общественно политический деятель, литератор, мемуарист, гимназическая подруга Н.К. Крупской. 
Родилась в старинной дворянской новгородской семье. В молодые годы была связана с земско-либеральными кругами, вошла в "Союз Освобождения". В 1904 г. была арестована, приговорена заключению и лишению всех прав. Бежала в Германию, где испытала влияние П.Б. Струве. Вернулась в Россию после Манифеста 17 октября 1905 г. Участвовала в организации кадетской партии, член её ЦК с 1906 г. 
В 1906 вышла замуж за Г. Вильямса — корреспондента в Петербурге ряда английских газет. Главная фигура среди кадетских феминисток, "необыкновенно красивая женщина с огненными глазами и горячей речью" (так вспоминал о ней художник М.В. Добужинский). Стояла на крайнем правом фланге партии. Масон. 
После Октябрьской революции А.В. Тыркова призывала выступать против Советской власти. Участвовала в организации офицерских отрядов в Петрограде, свою квартиру превратила в перевалочный пункт для отправки людей на Дон. Весной 1918 г. с мужем и дочерью уехала в Англию. 
Спустя год, весной 1919 г., муж Тырковой был командирован английскими газетами на юг России. Они приехали на место и работали в отделе пропаганды деникинской армии. Вот их тогдашние перлы мысли: «Наши практические задачи очевидны... прежде всего поддерживать армию, а демократическую программу отодвинуть на второй план. Мы должны создавать правящий класс, а не диктатуру большинства. Универсальность идеи западной демократии — обман, который нам навязывали политики. Мы должны иметь смелость взглянуть прямо в глаза дикому зверю, который называется народ» — милые люди.
После разгрома армии генерала А.И. Деникина вернулись в Англию и вместе с мужем написали роман из времён русской революции (на английском языке). Тыркова А.В — автор двухтомной работы о жизни А.С. Пушкина (т. 1 — 1928; т. 2 — 1936) и трёх томов воспоминаний "То, чего больше не будет" (Париж, 1954), "На путях к свободе" (Нью-Йорк. 1952). 
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Федотова Елена Николаевна

Федотова Елена Николаевна, урожд. Нечаева (1885 — 1966) — историк, критик, домашняя учительница, жена религиозного философа Г.П. Федотова (1886 — 1.09.1951), принадлежащего к направлению христианского гуманизма, идущего в философии от В. Соловьева, историка, публициста.
Происходит из семьи присяжного поверенного. Дочь известной деятельницы женского образования и педагога О. К. Нечаевой. Среднее образование получила в гимназии Л. С. Таганцевой (1903). Окончила Высшие женские Бестужевские курсы (ВЖБК) по группе всеобщей истории в 1911, но продолжала заниматься в Дантовском семинарии и еще в течение нескольких лет осваивала философский цикл наук. Гревс И.М., преподаватель курсов, писал о ней: «Очень способная и пылкая, ищущая, но неуравновешенная. По характеру — «богема», известна мне была с детства, вносила в коллектив большой интерес, но и несколько нежелательный уклон колеблющегося настроения, не всегда чистого от внешних наблюдений и страстных выходок». 
Участница «кружка Мейера, Карташова, Федотова и др.» в 1918 г. В 1919 вышла замуж за Г.П. Федотова, затем преподавала, занималась литературной работой. Вместе с мужем покинула СССР в 1925 году.
После смерти мужа приложила немало усилий, чтобы собрать, расшифровать (почерк Федотова крайне сложный) и упорядочить переписку. Она же собрала и передала ее в Бахметьевский архив. К сожалению, во время войны часть архива, в которой хранились письма самой Елены Николаевны Федотовой, погибла. Выпустила книгу воспоминаний о своем муже (издана в Париже).

Хин-Гольдовская Рашель Мироновна
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Хин Рашель Мироновна (в первом браке Фельдштейн, во втором Гольдовская; 09.03.1863, Горки, Могилёвская губерния — 12.12.1928, Москва) — русская писательница, драматург. 
Выросла в Москве в купеческой семье Мирона Марковича и Ревекки Эммануиловны Хин. 
Вышла замуж за юриста Соломона Григорьевича Фельдштейна, для развода с которым в 1880-х годах приняла католичество, которое позже не практиковала и даже не упомянула в своих мемуарах. Вышла вторым браком за литератора Осипа Борисовича Гольдовского (1865–1922), который для этого брака также вынужден был принять католичество, адвокат.
Интересны ее родственники. Гингер Эммануил Иванович (1884–1953) — юрист, племянник Р. М. Хин Гольдовской. Фельдштейн Михаил Соломонович (1884/85–1939) — юрист, сын от первого брака, с 1919 г. муж В. Я. Эфрон. Фельдштейн Ева Адольфовна (урожд. Леви; 1886–1954) — художница, первая жена, 1909–1918, М. С. Фельдштейна.
Ряд повестей и рассказов Хин Р. М. был напечатан в «Вестнике Европы», «Русской Мысли», «Неделе», «Восходе». Повести посвящены изображению русских интеллигентных кружков в России и за границей, жизни средних помещичьих семей и, отчасти, еврейского быта. В последних, кстати, она очень отрицательно относится к разбогатевшей еврейской буржуазии и рисует трагическое положение интеллигентного еврея, которому приходится делать выбор между любовью к воспитавшей его русской культуре и любовью к обездоленному родному племени. Повести Хин задуманы небанально и читаются с интересом, но им недостает цельности и простоты. Редкая из них обходится без нескольких смертей и другого рода чрезвычайных происшествий; «героини» всегда представляют собой соединение ума, красоты, благородства и т. д. Пьеса «Наследники» была поставлена в московском Малом театре, но снята в 1911 году под давлением Союза русского народа. После 1917 года больше не публиковалась, работала над мемуарами, которые так и остались неопубликованными.

Цветаева Валерия Ивановна
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Цветаева Валерия Ивановна (1883, Москва — 17.08.1966, Таруса), единокровная сестра Цветаевой, дочь И.В. Цветаева от первого брака.
Валерия Ивановна Цветаева была первенцем в семье профессора Московского университета и его первой жены Варвары Дмитриевны, дочери известного историка Дмитрия Ивановича Иловайского. В 1890 году, после рождения второго ребенка — сына Андрея, ее мать умерла и с 7 лет девочка осталась без материнской ласки. Отец вновь женился в 1891 году на Марии Александровне Мейн, но мачеха не заменила мать
Девочка росла в семье, но, по сути, была в ней одинока. Чувствуя это, на семейном совете было решено отдать ее на обучение в Московский Екатерининский институт с проживанием в нем. Закончив его с золотой медалью, Валерия вернулась в отчий дом уже взрослой и самостоятельной девушкой. Она поступила учиться на высшие женские курсы Герье и закончив их, решила, зарабатывая на жизнь своим трудом, уйти из родительского дома. В конце весны 1907 года она сняла комнату в крестьянской избе в Подольске или его окрестностях.
В конце лета 1907 года Валерия Цветаева уехала в г. Козлов Тамбовской губернии, где устроилась на службу учителем в местную гимназию. На следующий год она вернулась в Москву, но вновь поселилась отдельно от семьи. Валерия поступила на службу, на этот раз в частную женскую гимназию Е.Б. Гронковской, где преподавала французский язык и историю. Помимо этого, она вела активную общественную жизнь, открыла в гимназии этнографический музей, в который активно собирала экспонаты, читала лекции, занималась историей Москвы и Подмосковья, водила экскурсии по Москве и ее окрестностям.
Впоследствии была организатором, руководителем и педагогом Государственных курсов искусства движения (20-е — 30-е годы, на базе ВХУТЕМАС, г. Москва), увлекалась творчеством Айседоры Дункан, имела домашнюю танцевальную студию.
В советское время Валерия Ивановна активно занималась вопросами Музея Изобразительных Искусств, главного детища её отца, а на склоне лет, незадолго до смерти, написала хорошую биографию своего отца, Ивана Владимировича Цветаева. В 2005 году она была опубликована в книге «Безо всякого вознаграждения…», изданной музеем семьи Цветаевых в Ново-Талицах, однако туда вошли далеко не все, написанное Валерией Ивановной. 
Воспоминания Валерии Цветаевой, хоть и пропущены через призму возраста автора, представляют для нас особенный интерес. Из всех детей Ивана Владимировича она оказалась наиболее адекватной к восприятию окружающей действительности, в связи с чем в её жизни не было катаклизмов, ломающих психику любого человека, как это было с Мариной и Анастасией. 
Со своим мужем Сергеем Иасоновичем Шевлягиным, филологом, латинистом, педагогом, вначале жила в Москве, позже переехала в Тарусу, где в 1956 году, после ссылки, приютила племянницу Ариадну Эфрон, и та позже выделенном ей кусочке участка построила себе дом, где оставалась до конца своих дней. Здесь Ариадна Эфрон работала над переводами и занималась подготовкой к изданию стихов и прозы матери. Валерия Цветаева принимала также участие в установке кенотафа М. Цветаевой в Тарусе.

Чернова-Сосинская Ариадна Викторовна
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Чернова-Сосинская Ариадна Викторовна (урожд. Чернова, 11/24 декабря 1908 — 07.1974, Москва) — переводчик, литератор. 
Дочь Чернова Виктора Михайловича — основателя и одного из лидеров партии эсеров, ее главного теоретика, министра земледелия временного правительства и председателя Учредительного собрания России, и О.Е. Колбасиной-Черновой. Она же — сестра О.В. Андреевой (жены Вадима Андреева, брата Даниила Андреева) и Н.В. Резниковой, жена Сосинского В.Б.
Эмигрировала с семьей через Германию в Чехословакию. С 1924 жила в Париже. Пробовала себя в литературе, писала прозу. Выступила как литературный критик, опубликовала рецензии на произведения М.И. Цветаевой («Благонамеренный», Брюссель, 1926; «Версты», 1928). Занималась переводами. 
В 1960 с семьей вернулась в Советский Союз. Сын В.Б. и А.В. Сосинских Алексей Брониславович окончил механико-математический факультет МГУ, кандидат физико-математических наук, автор знаменитой книги «Как написать математическую статью по-английски», проректор Независимого московского университета.

Чирикова Валентина Евгеньевна
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Чирикова Валентина Евгеньевна (1897–1988) — дочь писателя Е. Н. Чирикова, художница, ученица И. Я. Билибина. 
В 1948 году, когда дочь Чирикова, Валентина Евгеньевна, человек удивительной и трагической судьбы, вернулась на родину. Она похоронила двух своих мужей, которых горячо и преданно любила, и с двумя еще совсем юными дочками вернулась с первым эшелоном репатриантов из Чехословакии в Советский Союз, или, как она говорила, в Россию. В полную неизвестность. Она осуществила то, о чем мечтал её отец. И во многом благодаря ей мы теперь говорим, что имя писателя Евгения Николаевича Чирикова вернулось на Родину.
Валентина Евгеньевна вернулась не просто в Россию, она приехала в любимый всеми Чириковыми край — на Волгу, сначала в маленький Арзамас, а затем благодаря хлопотам Екатерины Павловны Пешковой в город Горький, который она помнила как Нижний Новгород. Здесь — в Нижнем — из под её талантливой руки вышли воспоминания об отце, о художнике Иване Яковлевиче Билибине, о Марине Ивановне Цветаевой, с которой её объединяла и одновременно разъединяла любовь к Константину Родзевичу.
Здесь она впервые вышла на публику читать произведения своего отца Евгения Николаевича и рассказывать о его драматической судьбе. Воспоминания свои она печатала на той самой дореволюционной печатной машинке «Идеалъ», которая долгие годы служила писателю рабочим инструментом, а потом в 80-е годы была куплена музеем Леси Украинки в Киеве для экспозиции о Е.Н.Чирикове, открывшем в свое время великой украинской поэтессе дорогу в большую литературу. Так случилось, что деньги от продажи той машинки пошли на похороны Валентины Евгеньевны, которая скончалась в Горьком в 1988 году.
В текстах о М.Цветаевой часто упоминается Чирикова Валентина Георгиевна (урожд. Григорьева, театр. псевдоним Иолшина; 1876–1966) — жена писателя Е. Н. Чирикова. Это мать Валентины Евгеньевны.

Чуковская Лидия Корнеевна
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Чуковская Лидия Корнеевна (11/24.03.1907, Петербург — 07.02.1996, Москва) — писательница, дочь Корнея Чуковского.
Выросла в семье, где часто бывали А. Ахматова, А. Блок, М. Горький, Н. Гумилев, В. Маяковский, В. Ходасевич.
Училась в лучших учебных заведениях Петрограда — в гимназии Таганцева и Тенишевском училище. В 1924–1925 гг. слушала лекции Ю. Тынянова, Б. Эйхенбаума, В. Жирмунского и др. выдающихся ученых на литературоведческом отделении ленинградского Института искусств. За противостояние произволу в деятельности комсомольской организации была арестована и в 1926 г. выслана в Саратов. Благодаря усилиям К.И. Чуковского ей удалось спустя год вернуться в Ленинград. 
В 1928 г. Чуковская окончила филологический факультет Ленинградского университета и начала работать редактором детской литературы в Госиздате под непосредственным руководством поэта и переводчика С. Маршака.
Известна история трагической любви Лидии Чуковской и подававшего большие надежды физика Матвея Бронштейна. История эта коротка. Матвей был арестован 6 августа 1937 года и расстрелян 18 февраля 1938. В последние годы жизни Л.К. Чуковская писала автобиографическую книгу "Прочерк". Книга осталась незавершенной. В этой автобиографичной повести рассказано о юности автора, о ссылке в Саратов, о работе. Сквозь всё повествование проходит короткая жизнь главного героя — Матвея Петровича Бронштейна, мужа Лидии Корнеевны. Название обусловлено тем, что в свидетельстве о смерти Матвея Петровича, выданном в 1957 году, "причины смерти" и "места смерти" стоял пробел — прочерк.
В 1995 г. ее книга «Записки об Анне Ахматовой» была удостоена Государственной премии России.

Шаховская Зинаида Алексеевна
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Шаховская Зинаида Алексеевна, по мужу графиня Малевская-Малевич (12.09.1906, Москва — 11.06.2001, Сен-Женевьев-де-Буа, Франция) — писательница, поэтесса.
Родилась в семье, принадлежавшей к старинному княжескому роду.
В 1920 году вместе с родителями выехала из Новороссийска в Константинополь. Училась в американском колледже (Константинополь), католическом монастыре (Брюссель, 1923), Протестантской школе социального обеспечения (Париж). В Париже короткое время представляла литературный журнал «Благонамеренный» (1926), основанный её братом Д. А. Шаховским (будущим арихиепископом Иоанном). Выйдя замуж за художника С. С. Малевского-Малевича (ум. в 1973), надолго переселилась в Бельгию.
Во время Второй мировой войны участвовала во французском и бельгийском Сопротивлении. С 1941 года работала редактором Французского информационного агентства в Лондоне. В 1945–1948 годах была военным корреспондентом в Германии, Австрии, Греции, Италии. С 1949-го года — в Париже. Сотрудник Международной федерации киноархивов (1951–1952), главной редакции французского радиовещания (1961–1964), русской секции французского радио и телевидения (1964–1968). Главный редактор газеты «Русская мысль» (1968–1978).
Автор мемуарной книги «Отражения» (1975), в которой рассказала о своих встречах с В. Ходасевичем, И. Буниным, А. Цветаевой, Адамовичем, Вяч. Ивановым, Дон Аминадо и многими другими.

Эйснер Алексей Владимирович
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Эйснер Алексей Владимирович (05/18.10.1905, С-Петербург — 30.11.1984, Москва) — поэт, прозаик, разведчик. 
Сын офицера, учился в Петербургском кадетском корпусе. После Гражданской войны эмигрировал через Новороссийск в Константинополь, затем в Югославию, окончил русский кадетский корпус в Сараево. В Европе зарабатывал на жизнь мойкой окон, рабочим на стройках. Писал стихи, общался со многими известными людьми русской эмиграции — Г. Адамовичем, М. Цветаевой, дружил с С. Эфроном. 
С 1925 года жил в Праге, где входил в группу «Скит». Печатал стихи и прозу в сборниках журнала «Воля России» и других изданиях. Особую известность получила его поэма «Кочевье» (1928). В 1930-х годах жил в Париже, участвовал в литературной деятельности объединения «Кочевье», названного «в честь» упомянутой поэмы. Активно печатался также в «Современных записках». 
С конца 1920-х годов Алексей Эйснер стремился вернуться в СССР и в 1934 году вступил в Союз возвращения на Родину. Участвовал в левом движении во Франции. В 1936 году отправился добровольцем защищать Республику в Испании, был бойцом 12-й Интернациональной бригады, адъютантом её командира Матэ Залки — генерала Лукача. Затем становится сотрудником советской разведки, где ему знающие люди прочат успешную карьеру. В 1940 году вернулся в СССР, должен был отправиться с разведывательной миссией в Югославию, но вскоре был арестован и приговорен к восьми годам воркутинских лагерей, а потом отправлен в «ссылку навечно» в Карагандинскую область. 
В 1956 году реабилитирован и вернулся в Москву. Занимался переводами, журналистикой. 

Эпштейн-Дикая Лидия Григорьевна

Эпштейн-Дикая Лидия Григорьевна (р. 1908) — переводчица.

Эренбург Илья Григорьевич
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Эренбург Илья Григорьевич (14/27.01.1891, Киев — 31.08.1967, Москва) — советский писатель, поэт, публицист.
Родился 14 января 1891 в Киеве в зажиточной еврейской семье. В 1895 семья переехала в Москву. Семье не имела потребности в религиозном еврейском воспитании. Учился в московской гимназии, где познакомился с Николаем Бухариным, который вовлек его в революционную деятельность.
Во время первой русской революции 1905 года вместе с Бухариным распространял листовки, выполнял другие поручения большевистского подполья. В 1908 году был арестован и после пяти месяцев тюрьмы выпущен под залог. Вынуждено уехал в Париж.
Там по рекомендации Льва Каменева переехал в Вену, где работал в газете «Правда» и тесно общался с Л. Троцким. Скоро он разочаровывается в партийной работе и отходит от большевиков. Круг его интересов — стихотворные опыты, чтение, увлечение католицизмом.
В июле 1917 возвратился в Москву, где вскорости подружился с Б. Пастернаком и В. Маяковским. Печатал статьи в эсеровских газетах. После начала «красного террора» в 1918 году уехал в Киев.
Спасаясь от голода, с семьей уехал в Крым к Волошину, с которым был знаком еще по Парижу. В сентябре 1920 года возвратился в Москву, где был арестован по подозрению, что он является агентом Врангеля. Освобожден по вмешательству Н. Бухарина, и стал сотрудником театрального отдела Наркомпроса под руководством Вс. Мейерхольда.
С помощью Н. Бухарина он выехал за границу с советским паспортом. Русские эмигранты отнеслись к И. Эренбургу подозрительно и враждебно. Через несколько недель французские власти выслали его в Бельгию.
Далее был переезд в Берлин, где Эренбург примыкает к русской эмиграции, сотрудничает с журналом «Русская книга», пишет о М. Цветаевой, О. Мандельштаме, Б. Пастернаке, С. Есенине, защищает В. Маяковского. 
В 1929 году, после прихода к власти Сталина, решил встать на сторону Советов, руководствуясь политическими соображениями. Зная ситуацию в Европе, он понимал, что поднимающему голову фашизму реально может противостоять только СССР.
В 1932 году И. Эренбург стал парижским корреспондентом «Известий». 
К 1934 в СССР создается Союз писателей, и был избран в президиум правления союза писателей СССР.
С началом Великой Отечественной войны становится постоянным корреспондентом газеты «Красная звезда». В послевоенный период И. Эренбург много писал. За роман «Буря» он получил Сталинскую премию 1948 года.

Эфрон Ариадна Сергеевна
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Эфрон Ариадна Сергеевна (05/18.1912, Москва — 26.07.1975, Таруса) — переводчица прозы и поэзии, мемуарист, художница, дочь М. Цветаевой.
«Я, Ариадна Сергеевна Эфрон, родилась 5/18 сентября 1912 г. в Москве. Родители — Сергей Яковлевич Эфрон, литературный работник, искусствовед. Мать — поэт Марина Ивановна Цветаева. В 1921 г. выехала с родителями за границу. С 1921 по 1924 г. жила в Чехословакии, с 1924 по 1937 г. — во Франции, где окончила в Париже училище прикладного искусства Art Publicite (оформление книги, гравюра, литография) и училище при Луврском музее Ecole du Louvre — история изобразительных искусств. Работать начала с 18 лет; сотрудничала во французских журналах "Россия сегодня" ("Russie d`Aujourd`hui"), "Франция–СССР" ("France — URSS"), "Пур-Ву" ("Pour-Vous"), а также в журнале на русском языке "Наш Союз", издававшемся в Париже советским полпредством (статьи, очерки, переводы, иллюстрации). В те годы переводила на французский Маяковского, Безыменского и других советских поэтов. В СССР вернулась в марте 1937 г., работала в редакции журнала "Ревю де Моску" (на французском языке), издававшегося Жургазобъединением; писала статьи, очерки, репортажи; делала иллюстрации, переводила. 
В 1939 г. была арестована (вместе с вернувшимся в СССР отцом) органами НКВД и осуждена по статье 58-6 Особым совещанием на 8 лет исправительно-трудовых лагерей. В 1947 г. по освобождении работала в качестве преподавателя графики в Художественном училище в Рязани, где была вновь арестована в начале 1949 г. и приговорена, как ранее осужденная, к пожизненной ссылке в Туруханский р-н Красноярского края; в Туруханске работала в качестве художника местного районного дома культуры. В 1955 г. была реабилитирована за отсутствием состава преступления. 
Вернувшись в Москву, подготовила к печати первое посмертное издание произведений своей матери. Работала и работаю над стихотворными переводами. Сейчас готовлю к печати сборник лирики, поэм, пьес М. Цветаевой для Большой серии Библиотеки поэта. 
Мать, Марина Ивановна Цветаева, вернувшаяся в 1939 году в СССР вместе с сыном Георгием, погибла 31 августа 1941 г. в г. Елабуге на Каме, где находилась в эвакуации. Брат Г. С. Эфрон погиб на фронте в 1943 г. 
Отец, Сергей Яковлевич Эфрон, был расстрелян в августе (на самом деле в октябре, ибо он успел узнать о гибели М. Цаетаевой, — прим. сост.) 1941 г. по приговору Военного трибунала. Реабилитирован посмертно за отсутствием состава преступления».

Эфрон Сергей Яковлевич
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Эфрон Сергей Яковлевич (26.09.1893, Москва — 16.10.1941, Москва) — русский публицист, литератор, офицер Белой армии, марковец, первопоходник, агент НКВД, репрессирован. Муж Марины Цветаевой.
Родился в семье народовольцев Елизаветы Петровны Дурново (1855–1910), из известного дворянского рода, и Якова Константиновича (Калмановича) Эфрона (1854–1909), из крещёной еврейской семьи. Из-за ранней смерти родителей до наступления совершеннолетия у Сергея был опекун. Учился на филологическом факультете Московского университета. Писал рассказы, пробовал играть в театре у Таирова, издавал журналы, а также занимался подпольной деятельностью.
После начала Первой мировой войны, в 1915 г., поступил братом милосердия на санитарный поезд; в 1917 г. окончил юнкерское училище. В феврале 1917 года командирован в Петергофскую школу прапорщиков для прохождения службы. Через полгода зачислен в 56-1 пехотный запасной полк, учебная команда которого находилась в Нижнем Новгороде.
В октябре 1917 г. участвовал в боях с большевиками в Москве, затем — в Белом Движении, в Офицерском генерала Маркова полку, участвовал в Ледяном походе и обороне Крыма.
Осенью 1920 года в составе своей части эвакуировался в Галлиполи, затем переехал в Константинополь, в Прагу. В 1921–1925 годах — студент философского факультета Пражского университета. 
Вскоре после эмиграции С. Эфрон разочаровался в белом движении, желание вернуться на родину становилось всё сильнее. В Праге он организует Демократический союз русских студентов и становится соредактором издаваемого Союзом журнала «Своими путями», участвует в развитии евразийского движения, получившего широкое распространение среди российской эмиграции как альтернатива коммунизму. С. Эфрон примыкал к левой части движения, которая по мере углубления раскола евразийства все лояльнее относилась к советскому строю.
В 1926–1927 годах жил в Париже Эфрон, работал соредактором близкого к евразийству журнала «Версты».
В 1927 году Эфрон снялся во французском фильме «Мадонна спальных вагонов» (режиссёры Марко де Гастин и Морис Глэз), где сыграл роль заключённого-смертника в батумской тюрьме, которая длилась всего 12 секунд и во многом предвосхитила его собственную дальнейшую судьбу. С 29 мая 1933 г. — член эмигрантской масонской ложи «Гамаюн» в Париже. 22 января 1934 г. возведён во 2-ю степень, а 29 ноября 1934 г. — в 3-ю степень.
В 30-е годы Эфрон работал в «Союзе возвращения на родину», а также сотрудничал с советскими спецслужбами, с 1931 г. являлся сотрудником Иностранного отдела ОГПУ в Париже. Использовался как групповод и наводчик-вербовщик, лично завербовал 24 человека из числа парижских эмигрантов. С 1935 года жил в Ванве около Парижа.
Был замешан в похищении генерала Миллера. Согласно одной из версий Сергей Яковлевич был причастен к убийству Игнатия Рейсса (Порецкого) (сентябрь 1937 г.), советского разведчика, который отказался вернуться в СССР.
В октябре 1937 возвратился в Советский Союз, где ему и его семье была предоставлена государственная дача НКВД в подмосковном Болшево. Первое время ничто не предвещало беды. Однако вскоре была арестована дочь Сергея Яковлевича Ариадна.
Арестован НКВД 10 ноября 1939 года. Осужден Военной Коллегией Верховного Суда СССР 6 августа 1941 года по ст. 58-1-а УК к высшей мере наказания. Был расстрелян в августе 1941 года. 

Юдина Мария Вениаминовна
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Юдина Мария Вениаминовна (28.08/09.1899, Невель — 19.11.1970, Москва) — великая пианистка. Концертировала с 1921 года. Преподавала в Ленинграде, Московской консерватории, Музыкально-педагогическом институте им. Гнесиных. Профессор с 1923 года. Музыковед, профессор Московской и Ленинградской консерваторий.
Родилась в семье врача, с детства проявила способности к музыке. Поэтому вскоре начала заниматься с Ф.Д. Тейтельбаум-Левинсон — ученицей Антона Рубинштейна. В тринадцать лет ее приняли в Петербургскую консерваторию сначала в класс О.К. Калантаровой, затем в класс А.Н. Есиповой. Впоследствии педагогами Юдиной были В.Н. Дроздов, Л.В. Николаев. Она также брала уроки у Ф.М. Блуменфельда.
В 19 лет Мария Юдина поражала всех широтой познаний в гуманитарных науках. Она свободно владела немецким, французским и латинским языками. Помимо фортепиано, училась в классе органа и в дирижерском классе. В это время она изучала философию — от древних греков до Канта и Гегеля, дружила с М.М. Бахтиным.
М. Юдина искала свой путь в искусстве, музыка была для нее предметом духовным. Знакомство с сочинениями Вл. Соловьева, Трубецкого, Флоренского помогло сделать выбор. В 1919 году Мария Вениаминовна крестилась.
Живя в Петербурге, Юдина постоянно меняла квартиры — своей у нее не было. Иногда ей приходилось спать в ванной. Она обрекла себя на скитальческую жизнь.
Она обладала броской внешностью и не оставалась незамеченной. Вот как вспоминает о ее внешности Иван Всеволодович Шпиллер: «Репинский вдохновенный Лист в сутане аббата кажется мелким служкой по сравнению с грозной игуменьей в спортивных кедах, видневшихся из-под рода рясы, которая могла бы (ничуть бы не удивился) прикрывать и тяжкие вериги...» Зимой она ходила в тонком плаще и в кедах, с толстой суковатой палкой и старым перевязанным портфелем. Все попытки наладить ее регулярное питание силами искренне и преданно любивших ее друзей разбивались об ее упрямое неприятие никаких даров.
Только в конце жизни у Юдиной появилась собственная квартира в Москве, напротив Киевского вокзала. Дверь этой квартиры не запиралась, замка не было, внутри находилось только самое необходимое: кровать, рояль из пункта проката, стол с фотографиями любимых людей, шкаф с книгами. 
Заниматься Мария Вениаминовна любила по ночам. Никогда не занималась собственно техникой. Когда ее спросили, как она играет своим неправильно сросшимся пальцем, она иронически ответила: «Неужели вы думаете, что играют руками? Играют вот чем!» — и она постучала себя по лбу.
В 1929 году профессор М.В. Юдина была изгнана из Петербургской консерватории за открыто проявляемую религиозность, в 1951 году изгнана из Московской консерватории за то же, в 1960 году освобождена от занимаемой должности в Институте им. Гнесиных в связи с переходом на пенсию.
В 1939 году Марию Вениаминовну постигло большое горе, от которого она уже никогда не могла вполне оправиться: погиб ее жених. С этого момента она взяла на себя заботу о его одинокой матери.
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